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Prane§imo Nr. Turinys Puslapis

IV Pranesimai

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas

2011/C 139/01 Paskutinis Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas
leidinys OL C 130, 2011 4 30 ..ottt 1

V  Nuomonés

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2011/C 139/02 Byla C-109/09: 2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Bunde-
sarbeitsgericht (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Deutsche Lufthansa AG pries Gertraud
Kumpan (Terminuota darbo sutartis — Direktyva 1999/70/EB — Vienodas pozitris uzimtumo ir
profesinéje srityje — Nacionalinio teiSmo vaidmuo) ... ... 2

Kaina:
3 EUR (Tesinys antrajame virSelyje)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:130:SOM:LT:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0002:0002:LT:PDF

PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2011/C 139/03 Byla C-221/09: 2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Prim’Awla
tal-Qorti Civili (Maltos Respublika) prasymas priimti prejudicini sprendima) AJD Tuna Ltd pries Direttur
tal-Agrikoltura u s-Sajd, Avukat Generali (Reglamentas (EB) Nr. 530/2008 — Galiojimas — Bendroji
zuvininkystés politika — I3tekliy i§saugojimas — Paprastyjy tuny iStekliy atk@irimas Atlanto vandenyno
rytinéje dalyje ir VidurZemio JUIoje) ............uiieeiiiii e 2

2011/C 139/04 Byla C-274/09: 2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Oberlan-
desgericht Miinchen (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Privater Rettungsdienst und Kran-
kentransport Stadler pries Zweckverband fiir Rettungsdienst und Feuerwehralarmierung Passau (Viesieji pirkimai
— Direktyva 2004/18/EB — Viesyjy paslaugy koncesija — Gelbéjimo paslaugos — ,VieSojo paslaugy
pirkimo* ir ,vieSosios paslaugy koncesijos* atskyrimas) ...............c 3

2011/C 139/05 Byla C-275/09: 2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Raad van
State van Belgi¢ (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Brussels Hoofdstedelijk Gewest ir kt. pries
Vlaamse Gewest (,(Direktyva 85/337/EE — Tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai
vertinimas — Oro uostai, turintys 2 100 metry ar ilgesnj pakilimo taka — Savoka ,statyba“ — Leidimo
eksploatuoti PrateSimas)) ... .. ...ttt e 4

2011/C 139/06 Byla C-326/09: 2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija pries Lenkijos Respublikg (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2004/113/EB —
Socialiné politika — Vienodas pozifiris | moteris ir vyrus — Galimybés naudotis prekémis bei
paslaugomis ir prekiy tiekimu bei paslaugy teikimu — Neperkélimas per nustatyta termina) ........ 4

2011/C 139/07 Sujungtos bylos C-372/09 ir C-373/09: 2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)
sprendimas byloje (Cour de cassation (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) bylas pradéjo
Josep Penarroja Fa (EB 43 straipsnis — Isisteigimo laisvé — EB 49 straipsnis — Laisvé teikti paslaugas —
Apribojimai — Vert¢jo kvalifikacija turintys teismo ekspertai — VieSosios valdzios funkcijy vykdymas
— Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos teismo ekspertai gali biti tik | nacionaliniy teismy sudarytus
saraus jraSyti asmenys — Pateisinimas — Proporcingumas — Direktyva 2005/36/EB — Sgvoka
Jreglamentuojama profesia®) ... ... ..o 5

2011/C 139/08 Byla C-379/09: 2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Arbeidshof
te Brussel (Belgija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Maurits Casteels prieS British Airways plc
(Laisvas darbuotojy judéjimas — SESV 45 ir 48 straipsniai — Darbuotojy migranty socialiné
apsauga — Teisiy | papildoma pensija i§saugojimas — Tarybos neveikimas — Darbuotojas, to paties
darbdavio paeiliui jdarbintas skirtingose valstybése narése) ................cooiiiiiiiiiiiiii . 5

2011/C 139/09 Byla C-477/09: 2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Cour de
cassation (Pranciizija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Charles Defossez pries Christian Wiart,
SOTIMON SARL likvidatoriy, Office national de I'emploi fonds de fermeture d'entreprises, Centre de gestion
et détudes de I'Association pour la gestion du régime de garantie des créances des salariés de Lille (CGEA)
(Pradymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyvos 80/987/EEB ir 2002/74/EB — Darbdavio
nemokumas — Darbuotojy apsauga — Nesumokeéty darbuotojy reikalavimy apmokéjimas — Kompe-
tentingos garantijy institucijos nustatymas — Pagal nacionaling teis¢ palankesné garantija — Galimybé
ja Pasinaudoti) ... 6



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0002:0003:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0003:0003:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0004:0004:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0004:0004:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0005:0005:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0005:0006:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0006:0006:LT:PDF

PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2011/C 139/10 Byla C-484/09: 2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal da
Relagdo do Porto (Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Manuel Carvalho Ferreira Santos
pries Companhia Europeia de Seguros, S.A. (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Direktyva
72/166/EEB — 3 straipsnio 1 dalis — Direktyva 84/5/EEB — 2 straipsnio 1 dalis — Direktyva
90/232[/EEB — 1 straipsnis — Teisé¢ | privalomojo civilinés atsakomybés draudimo iSmoka Zalai,
atsiradusiai dé¢l eismo jvykio, atlyginti — Ribojimo salygos — Prisidéjimas prie nuostoliy atsiradimo
— Vairuotojy kaltés nebuvimas — Atsakomybé uz rizika) .......... ... ..o 7

2011/C 139/11 Byla C-516/09: 2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Oberster
Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Tanja Borger pries Tiroler Gebietskrankenkasse
(Darbuotojy socialiné apsauga — Reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 — Taikymo asmeny atzvilgiu sritis
— Savokos ,pagal darbo sutartj dirbantis asmuo“ aiSkinimas — Vaiko priezitiros iSmokos — Neap-
MOKAMY atOSOGY PLALESIITIAS) . ...ttt ettt e ettt ettt e e et ettt e e et 7

2011/C 139/12 Byla C-540/09: 2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Rege-
ringsritten (Svedija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Skandinaviska Enskilda Banken AB
Momsgrupp pries Skatteverket (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Sestoji PVM direktyva —
13B straipsnio d punkto 5 papunktis — Atleidimas nuo mokes¢io — Finansiniy priemoniy isplatinimo
garantija (,underwriting guarantee®), kurig uZ komisinj mokestj kredito institucijos teikia bendrovei
emitentei, i§leidZianciai akcijas | kapitalo rinkg — Sandoriai, susij¢ su vertybiniais popieriais) ........ 8

2011/C 139/13 Byla C-23/10: 2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija pries Portugalijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Svieziy banany isleidimas
i laisva apyvarta — Deklaruojamas svoris, neatitinkantis realaus svorio — Muitinés pareiga kontroliuoti
deklaruotg svorj — Bendrijos muitinés kodeksas — Reglamentas (EEB Nr. 2913/92 — 68 ir tolesni
straipsniai — Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 — 290a straipsnis — 38b priedas — Nuosavy istekliy
sistema — Pajamy negavimas — Reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1552/89 — Reglamentas (EEB,
Euratomas) Nr. 1150/2000 — 2, 6, 9, 10 ir 11 straipsniai) ..............ooiiiiieiiiiiinnnaaa... 8

2011/C 139/14 Byla C-29/10: 2011 m. kovo 15 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Cour
d’appel (Liuksemburgas) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Heiko Koelzsch pries Liuksemburgo
Didzigjg Hercogystg (Romos konvencija dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés — Darbo sutartis
— Saliy pasirinkimas — Privalomos teisés, taikytinos nesant 3aliy pasirinkimo, normos — Sios teisés
nustatymas — Valstybeés, kurioje darbuotojas ,paprastai dirba“, sgvoka — Darbuotojas, dirbantis keliose
susitarianciose valstybEse) ......... .. 9

2011/C 139/15 Byla C-51/10 P: 2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Agencja
Wydawnicza Technopol sp. z o.0. pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui) (Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Tik i§ skaitmeny sudarytas zymuo —
Paraiska jregistruoti Zymenj ,1000“ kaip prekiy Zenkla brositroms, periodiniams leidiniams ir laik-
raj¢iams — Tariamai apibtdinamasis minéto Zymens pobadis — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7
straipsnio 1 dalies ¢ punkto taikymo kriterijai — VRDT pareiga atsizvelgti | savo ankstesng praktikg) 10

(Tesinys antrajame virselyje)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0007:0007:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0007:0008:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0008:0008:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0008:0009:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0009:0009:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0010:0010:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2011/C 139/16

2011/C 139/17

2011/C 139/18

2011/C 139/19

2011/C 139/20

2011/C 139/21

2011/C 139/22

2011/C 139/23

2011/C 139/24

2011/C 139/25

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-85/10: 2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal
Supremo (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Telefonica Méviles Espafia, SA pries Adminis-
tracién del Estado, Secretaria de Estado de Telecomunicaciones (Telekomunikacijy paslaugos — Direktyva
97/13/EB — Bendrieji leidimai ir individualios licencijos — Individualias licencijas turin¢ioms jmonéms
taikomi mokesciai ir rinkliavos — 11 straipsnio 2 dalis — Aiskinimas — Nacionalinés teisés aktai,
kuriuose nenumatyta speciali mokes¢io paskirtis — Mokes¢io padidinimas uz skaitmenines sistemas,
nepakeitiant jo uz pirmosios kartos analogines sistemas — Atitiktis) .............. ...

Byla C-95/10: 2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Supremo
Tribunal Administrativo (Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Strong Seguranca SA pries
Municipio de Sintra, Securitas-Servicos e Tecnologia de Seguranca (VieSieji paslaugy pirkimai — Direktyva
2004/18/EB — 47 straipsnio 2 dalis — Tiesioginis veikimas — Taikymas paslaugoms, nurodytoms
direktyvos 11 priedo B dalyje) ...... ..o oo

Byla C-128/10 ir C-129/10: 2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas
byloje (Symvoulio tis Epikrateias (Graikija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Naftiliaki Etaireia
Thasou AE (C-128/10), Amaltheia I Naftiki Etaireia (C-129/10) pries Ypourgos Emporikis Naftilias
(Pradymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvé teikti paslaugas — Jary kabotazas — Reglamentas
(EEB) Nr. 3577/92 — 1 ir 4 straipsniai — ISankstinis administracijos leidimas kabotazo paslaugoms
teikti — Laivy saugumo salygy kontrolé — Tvarkos uostuose palaikymas — Jpareigojimai teikti viesaja
paslauga — Tiksliy ir i§ anksto Zinomy kriterijy nebuvimas) ........... ...

Byla C-525/10: 2010 m. lapkricio 10 d. Mariyus Noko Ngele pateiktas apeliacinis skundas dél 2009 m.
gruodzio 10 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) priimtos nutarties byloje T-390/09 Mariyus Noko
Ngele pries EUropos KOMISHG .. .....oooo ittt ettt e e ettt e et

Byla C-540/10: 2010 m. lapkri¢io 22 d. pareikstas ieskinys byloje Transportes y Excavaciones J. Asensi,
S.L. pries Ispanijos Karalyste ... .......oooio oo

Byla C-51/11: 2011 m. vasario 4 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Schutzverband der Spirituosen-Industrie eV pries Sonnthurn Vertriebs GmbH ............

Byla C-55/11: 2011 m. vasario 7 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Vodafone Espafia, S.A. .............uuuuuuuu

Byla C-57/11: 2011 m. vasario 7 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Vodafone Espafia, S.A. prieS Ayuntamiento de Tudela ............. ... .. ... ... ...

Byla C-58/11: 2011 m. vasario 7 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje France Telecom Espafia, S.A. ..........ooouiiiee i

Byla C-81/11 P: 2011 m. vasario 22 d. Longevity Health Products, Inc. pateiktas apeliacinis skundas dél
2010 m. gruodzio 16 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-363/09
Longevity Health Products, Inc. pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui), Gruppo Lepetit SPA .. ...t

10

11

11

12

12

12

12

13

13


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0010:0011:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0011:0011:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0011:0012:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0012:0012:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0012:0012:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0012:0012:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0012:0013:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0013:0013:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0013:0013:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0014:0014:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2011/C 13926

2011/C 139/27

2011/C 139/28

2011/C 139/29

2011/C 139/30

2011/C 139/31

2011/C 139/32

2011/C 139/33

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-94/11: 2011 m. vasario 28 d. Tribunale di Bergamo (Italija) pateiktas pragymas priimti prejudicinj
sprendima baudziamojoje byloje pries Survival Dodwin .............. ...

Byla C-107/11: 2011 m. kovo 3 d. Consiglio di Giustizia Amministrativa per la Regione siciliana (Italija)
pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Ministero dell'Interno, Questura di Caltanissetta
pries Massimiliano RiZZO ....... ...

Bendrasis Teismas

Byla T-419/03: 2011 m. kovo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Altstoff Recycling Austria pries
Komisijg (Konkurencija — Karteliai — Panaudoty pakuociy surinkimo ir perdirbimo sistema Austrijoje
— Surinkimo bei rasiavimo susitarimai, kuriuose numatytos i§imtinumo islygos — Sprendimas dél
atskirosios i§imties suteikimo — Nustatyti jpareigojimai — Proporcingumo principas) ...............

Byla T-369/07: 2011 m. kovo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Latvija pries Komisijg (,Aplinka
— Direktyva 2003/87/EB — Siltnamio efektg sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistema — Latvijos apyvartiniy tarSos leidimy paskirstymo planas dél 2008 — 2012 m. laikotarpio —
Trijy ménesiy terminas — Direktyvos 2003/87 9 straipsnio 3 dalis®) .....................ooii

Byla T-486/07: 2011 m. kovo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ford Motor prie§ VRDT —
Alkar Automotive (CA) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy
zenklo CA paraiska — Ankstesnis Zodinis ir vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas KA — Santykinis
atmetimo pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punktas (tapo Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)) ..........

Byla T-233/09: 2011 m. kovo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Access Info Europe pries Tarybg
(Galimybé susipazinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Dokumentas, susijes su
vykstanciu teisés akty leidybos procesu — Dalinis atsisakymas sudaryti galimybe susipazinti su doku-
mentais — Ieskinys dél panaikinimo — Terminas pateikti ieskinj — Priimtinumas — Atskleidimas per
trecigja Sali — NeiSnykes suinteresuotumas pareiksti ieskinj — Pasitilymus parengusiy valstybiy nariy
delegacijy tapatybiy atskleidimas — ISimtis, susijusi su sprendimy priémimo proceso apsauga) ......

Byla T-372/09: 2011 m. kovo 21 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Visti Beheer pries VRDT —
Meister (GOLD MEISTER) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos
prekiy Zenklo GOLD MEISTER paraiska — Ankstesni nacionaliniai ir Bendrijos Zodiniai prekiy
zenklai MEISTER — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) .................oooiii

Byla T-429/09: 2011 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Campailla pries Komisijg (leskinys
dél zalos atlyginimo — Senaties terminas — Teisingumo Teismo statuto 46 straipsnis — Nepriim-
187810700 F: 1)

14

15

15

16

16

17

(Tesinys antrajame virselyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0014:0014:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0014:0014:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0015:0015:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0015:0016:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0016:0016:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0016:0016:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0017:0017:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:139:0017:0017:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2011/C 139/34

2011/C 139/35

2011/C 139/36

2011/C 139/37

2011/C 139/38

2011/C 139/39

2011/C 139/40

2011/C 139/41

2011/C 139/42

2011/C 139/43

2011/C 139/44

2011/C 139/45

2011/C 139/46

2011/C 139/47

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-463/09: 2011 m. kovo 8 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Herm. Sprenger pries VRDT —
Kieffer Sattlerwarenfabrik (Pasagos forma) (Bendrijos prekiy Zenklas — Pradymas pripaZinti negaliojancia
— Pra§ymo pripazinti negaliojancia atsiémimas — Nereikalingumas priimti sprendimag) .............

Byla T-44/10 P: 2011 m. kovo 17 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Luigi Marcuccio prie§ Komisija
(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Socialiné apsauga — Gydymo islaidy atly-
ginimas — Pareiga motyvuoti — Asmens nenaudai priimtas aktas — Akivaizdziai nepagristas
apeliacinis skUNAas) ... ... o

Byla T-3/11: 2011 m. sausio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Portugalija pries Komisijg ................
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Byla T-52/11: 2011 m. sausio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Aecops pries Komisijg .................
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Byla T-107/11 P: 2011 m. vasario 18 d. Europos mokymo fondo (ETF), pateiktas apeliacinis skundas
dél 2010 m. gruodzio 9 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-87/08, Schuerings pries ETF .......

Byla T-108/11 P: 2011 m. vasario 18 d. Europos mokymo fondo (ETF) pateiktas apeliacinis skundas
dél 2010 m. gruodzio 9 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-88/08, Vandeuren pries ETF .......
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Byla T-136/11: 2011 m. kovo 10 d. pareikstas ieskinys byloje pelicantravel.com pries VRDT — Pelikan
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Byla T-152/11: 2011 m. kovo 11 d. pareikstas ieskinys byloje TMS Trademark-Schutzrechtsverwertungs-
gesellschaft pries VRDT — Comercial Jacinto Parera (MAD) ...,

Byla T-153/11: 2011 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Zenato Azienda Vitivinicola pries VRDT —
Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di Verona (ZENATO RIPASSA) ...............

Byla T-154/11: 2011 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Zenato Azienda Vitivinicola pries VRDT —
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(Pranesimai)
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EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

(2011/C 139/01)

Paskutinis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas
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OL C 80, 2011 3 12
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\%
(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas  byloje  (Bundesarbeitsgericht  (Vokietija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Deutsche
Lufthansa AG pries Gertraud Kumpan

(Byla C-109/09) (1)

(Terminuota darbo sutartis — Direktyva 1999/70/EB —
Vienodas poZidris uZimtumo ir profesinéje srityje —
Nacionalinio teismo vaidmuo)

(2011/C 139/02)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesarbeitsgericht

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Deutsche Lufthansa AG

Atsakové: Gertraud Kumpan

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Bundesarbeitsgericht —
2000 m. lapkric¢io 27 d. Tarybos direktyvos 2000/78/EB, nusta-
tancios vienodo pozifirio uzimtumo ir profesingje srityje bend-
ruosius pagrindus (OL L 303, p. 16; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 5 sk, 4 t., p. 79), 1 straipsnio, 2 straipsnio
1 dalies ir 6 straipsnio 1 dalies ir 1999 m. birZelio 28 d.
Tarybos direktyvos 1999/70/EB dél Europos profesiniy sajungy
konfederacijos (ETUC), Europos pramonés ir darbdaviy konfe-
deracijy sajungos (UNICE) ir Europos jmoniy, kuriose dalyvauja
valstybé, centro (CEEP) bendrojo susitarimo dél darbo pagal
terminuotas sutartis (JO L 175, p. 43; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 5 sk, 3 t, p. 368) 5 punkto 1 dalies
isaiskinimas — Diskriminacijos dél amziaus draudimas —
Nacionalinés teisés norma, leidzianti sudaryti terminuotg darbo
sutartj su vienintele sglyga, kad darbuotojas biity sulaukes ne
maziau kaip 58 mety amziaus — Sios normos atitiktis miné-
toms nuostatoms Teisinés galimo nesuderinamumo
pasekmés.

Rezoliuciné dalis

1999 m. kovo 18 d. sudaryto bendrojo susitarimo dél darbo pagal
terminuotas sutartis, esancio 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos direk-

tyvos 1999/70/EB dél Europos profesiniy sgjungy konfederacijos
(ETUC), Europos pramonés ir darbdaviy konfederacijy sgjungos
(UNICE) ir Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro
(CEEP) bendrojo susitarimo dél darbo pagal terminuotas sutartis
priede, 5 punkto 1 dalis turi biiti aiskinama taip, kad 2000 m.
gruodzio 21 d. Istatymo dél darbo ne visg darbo dieng ir terminuoty
darbo sutarciy (Gesetz iiber Teilzeitarbeit und befristete Arbeitsvertrige)
14 straipsnio 3 dalies sqvoka ,glaudus ir objektyvus rySys su ankstesne
su tuo paciu darbdaviu sudaryta neterminuota darbo sutartimi® turi
biti taikoma situacijoms, kuriose terminuota darbo sutartis nebuvo
sudaryta i§ karto po neterminuotos sutarties, sudarytos su tuo paciu
darbdaviu, ir Sias sutartis skiria Releriy mety tarpas, jei per visg S
laikotarpj tesési pirminiai darbo santykiai dél to paties darbo su tuo
paciu darbdaviu, nepertraukiamai viena po kitos sudarant terminuotas
darbo sutartis. Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas
turi iSaiskinti reikSmingas vidaus teisés nuostatas taip, kad Sis
aiskinimas kuo labiau atitikty minéto 5 punkto 1 dalj.

() OL C 141, 2009 6 20.

2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas byloje (Prim’Awla tal-Qorti Civili (Maltos

Respublika) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) AJD

Tuna Ltd pries Direttur tal-Agrikoltura u s-Sajd, Avukat
Generali

(Byla C-221/09) (1)
(Reglamentas (EB) Nr. 530/2008 — Galiojimas — Bendroji
Zuvininkystés politika — IStekliy iSsaugojimas — Paprastyjy
tuny iStekliy atkiirimas Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir
VidurZemio jiiroje)
(2011/C 139/03)
Proceso kalba: maltieciy
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Prim’Awla tal-Qorti Civili

Salys pagrindinéje byloje
leskové: AJD Tuna Ltd
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Atsakovés: Direttur tal-Agrikoltura u s-Sajd, Avukat Generali

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Prim’Awla tal-Qorti
Civili — 2008 m. birzelio 12 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 530/2008, kuriuo nustatomos nepaprastosios priemonés
Atlanto vandenyne ry¢iau 45° vakary ilgumos ir Vidurzemio
jiroje paprastuosius tunus gaubiamaisiais tinklais Zvejojantiems
laivams (OL L 155, p. 9), galiojimas

Rezoliuciné dalis

1. ISnagrinéjus pateiktus klausimus nenustatytas né vienas veiksnys,
kuris turéty jtakos 2008 m. birzelio 12 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 530/2008, kuriuo nustatomos nepaprastosios priemonés
Atlanto vandenyne ryciau 45° vakary ilgumos ir VidurZemio jiiroje
paprastuosius tunus gaubiamaisiais tinklais Zvejojantiems laivams,
ir 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio naudo-
jimo pagal Bendrgjg Zuvininkystés politikg 7 straipsnio 2 dalies
galiojimui, kiek tai susije su rungtyniskumo ir veiksmingos
teisminés apsaugos principais.

2. I$nagrinéjus pateiktus klausimus nenustatytas joks veiksnys,
turintis jtakos Reglamento Nr. 530/2008 galiojimui, kiek tai
susije su SESV 296 straipsnio 2 dalyje nustatyta pareiga moty-
vuoti, su teiséty likesciy apsaugos principu ir proporcingumo
principu.

3. Reglamentas Nr. 530/2008 negalioja, nes jame nustatyti drau-
dimai, priimti pagal Reglamento Nr. 2371/2002 7 straipsnio 1
dalj, su Ispanijos véliava plaukiojantiems ar toje valstybéje naréje
iregistruotiems gaubiamaisiais tinklais Zvejojantiems laivams ir
Bendrijos nikio subjektams, sudariusiems su jais sutartis, jsigalioja
nuo 2008 m. birZelio 23 d., o tie patys draudimai su Maltos,
Graikijos, Pranciizijos, Italijos ir Kipro véliavomis plaukiojantiems
ar tose valstybése narése jregistruotiems gaubiamaisiais tinklais
Zvejojantiems laivams ir su jais sutartis sudariusiems Bendrijos
iikio subjektams jsigalioja nuo 2008 m. birZelio 16 d., nors
toks skirtingas poZiiiris objektyviai nepagristas.

() OL C 205, 2009 8 29.

2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Oberlandesgericht Miinchen (Vokietija)

praSymas  priimti prejudicinj sprendimg)  Privater

Rettungsdienst und  Krankentransport  Stadler  pries

Zweckverband fiir Rettungsdienst und Feuerwehralarmierung
Passau

(Byla C-274/09) (1)

(VieSieji pirkimai — Direktyva 2004/18/EB — Viesyjy

paslaugy koncesija — Gelbéjimo paslaugos — ,VieSojo

paslaugy pirkimo“ ir ,vieSosios paslaugy koncesijos“
atskyrimas)

(2011/C 139/04)

Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Miinchen

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Privater Rettungsdienst und Krankentransport Stadler

Atsakovas: Zweckverband fiir Rettungsdienst und Feuerwehralarmie-
rung Passau

dalyvaujant: Malteser Hilfsdienst eV, Bayerisches Rotes Kreuz

Dalykas
Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Oberlandesgericht
Miinchen — 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo OL L
134, p. 114; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 7
t, p. 132) 1 straipsnio 2 dalies a ir d punkty bei 4 dalies
aiskinimas — Savokos: ,vieSasis paslaugy pirkimas“ ir ,vieSoji
paslaugy koncesija“ — Perkanciosios organizacijos ir gelbéjimo
organizacijy sudaryta sutartis dél medicininiy gelbéjimo
paslaugy teikimo, kurioje numatyta, kad atlygis uZz suteiktas
paslaugas priklauso nuo deryby tarp $iy organizacijy ir treciyjy
asmeny, pavyzdziui, socialinio draudimo jstaigy

Rezoliuciné dalis

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo 1 straipsnio 2 dalies d punktg ir 4 dalj
reikia aiskinti taip, kad kai atlyginimg atrinktam fikio subjektui
visiskai uZtikrina kiti nei sutartj dél gelbéjimo paslaugy sudariusi
perkancioji organizacija asmenys ir kai Siam ikio subjektui, be kita
ko, dél to, jog naudojimosi nagrinéjamomis jo paslaugomis atlygio
dydis priklauso nuo kasmetiniy deryby su treciaisiais asmenimis rezul-
tato ir jam neuZtikrinama, kad bus padengtos visos vykdant veiklg
pagal nacionalinés teisés principus patirtos iSlaidos, atsiranda nors ir
labai ribota eksploatavimo rizika, $i sutartis turi buti kvalifikuojama
kaip ,vieSoji paslaugy koncesija“ pagal Sios direktyvos 1 straipsnio 4
dalj.

() OL C 267, 2009 11 7.
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2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas byloje (Raad van State van Belgi¢ (Belgija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg)  Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ir kt. prieS Vlaamse Gewest

(Byla C-275/09) (1)

((Direktyva 85/337/EE — Tam tikry valstybés ir privaciy

projekty poveikio aplinkai vertinimas — Oro uostai, turintys

2 100 metry ar ilgesnj pakilimo takg — Sgvoka ,,statyba® —
Leidimo eksploatuoti pratgsimas)*)

(2011/C 139/05)

Proceso kalba: olandy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State van Belgié

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Brussels Hoofdstedelijk Gewest, P. De Donder, F. De
Becker, K. Colenbie, Ph. Hutsebaut, B. Kockaert, VZW Boreas,
F. Petit, S. de Burbure de Wezembeek, L. Van Dessel

Atsakové: Viaamse Gewest

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Raad van State
(Belgija) — 1985 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyvos
85/337[EEB dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio
aplinkai vertinimo (OL L 175, p. 40; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 15 sk., 1 t., p. 248) I priedo 7 punkto a
paunkcio iSaiskinimas — Oro uosty, turin¢iy 2 100 metry ir
ilgesnj pakilimo-nusileidimo taka, statyba — Savoka ,statyba“.

Rezoliuciné dalis

1985 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyvos 85/337/EEB dél tam tikry
valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo, i dalies
pakeistos 1997 m. kovo 3 d. Tarybos direktyva 97/11/EB, 1
straipsnio 2 dalies antra jtrauka ir I priedo 7 punktas turi biiti
aiskinami taip, kad:

— nesant darby ar jsikiSimo, dél kuriy fiziskai keiciama vietové,
esamo leidimo eksploatuoti oro uostg pratgsimo negalima
pripaZinti ,projektu” ar,statyba“ minéty nuostaty prasme,

— vis délto prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas
pats, remdamasis taikytinais nacionalinés teisés aktais ir prireikus
atsizvelgdamas j jsigaliojus minétai direktyvai atlikty jvairiy darby
ar jsikisimo kumuliacinj poveikj, turi nustatyti, ar Sis leidimas yra
tik keliy etapy leidimo iSdavimo procediiros, skirtos jg uzbaigus
leisti vykdyti veiklg, laikomg projektu pagal Sios direktyvos II
priedo 13 punkto pirmg jtraukg, skaitomg kartu su jos I priedo

7 punktu, etapas. Neatlikus Siy darby ar jsikisimo poveikio
aplinkai  vertinimo pirminiame leidimo suteikimo procediiros
etape, prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas
turi uZtikrinti direktyvos veiksmingumg, kontroliuodamas, kad
toks vertinimas bty atliktas bent jau leidimo eksploatuoti isda-
vimo etape.

() OL C 267, 2009 11 7.

2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija prieS Lenkijos
Respublikg

(Byla C-326/09) (')

(Valstybés  jsipareigojimy nejvykdymas —  Direktyva

2004/113/EB — Socialiné politika — Vienodas poZiiiris j

moteris ir vyrus — Galimybés naudotis prekémis bei paslau-

gomis ir prekiy tiekimu bei paslaugy teikimu — Neperkélimas
per nustatytq terming)

(2011/C 139/06)

Proceso kalba: lenky
Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama M. van Beek ir M.
Kaduczak

Atsakové: Lenkijos Respublika, atstovaujama M. Dowgielewicz

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Nuostaty, bitiny
jgyvendinti 2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos direktyva
2004/113[EB, ijgyvendinancia vienodo pozitirio | moteris ir
vyrus principg dél galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis
ir prekiy tickimo bei paslaugy teikimo (OL L 373, p. 37),
nepriémimas per nustatyta terming arba nepranesimas apie jas.

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nepriemusi 2004 m. gruodzio 13 d.
Tarybos direktyvg 2004/113/EB, jgyvendinancig vienodo poZiiirio
j moteris ir vyrus principg dél galimybés naudotis prekémis bei
paslaugomis ir prekiy tiekimo bei paslaugy teikimo, jgyvendinanciy
istatymy ir kity teisés akty, Lenkijos Respublika nejvykdé jsiparei-
gojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i$ Lenkijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 312, 2009 12 19.
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2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)

sprendimas byloje (Cour de cassation (Pranciizija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) bylas pradéjo Josep
Penarroja Fa

(Sujungtos bylos C-372/09 ir C-373/09) ()

(EB 43 straipsnis — Isisteigimo laisvé — EB 49 straipsnis —
Laisvé teikti paslaugas — Apribojimai — Vertéjo kvalifikacijg
turintys teismo ekspertai — VieSosios valdZios funkcijy
vykdymas — Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos teismo
ekspertai gali biiti tik j nacionaliniy teismy sudarytus sqrasus
jrasyti asmenys — Pateisinimas — Proporcingumas —
Direktyva  2005/36/EB  —  Sqvoka ,reglamentuojama
profesija“)

(2011/C 139/07)

Proceso kalba: prancizy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salys bylose, kurias pradéjo

Josep Penarroja Fa

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Cour de cassation
(Pranciizija) — EB sutarties 43, 45, 49 ir 50 straipsniy bei
2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo (OL L 255,
p. 22) isaiskinimas — Tvarka, pagal kuria j nacionalinj teismo
eksperty sgrasy jraSomi ir Kasacinio teismo patvirtintais eksper-
tais pripaZistami tik tie asmenys, kurie ne trumpiau kaip trejus
metus buvo jradyti i kurio nors tos valstybés narés apeliacinio
teismo eksperty sarasg — Sios tvarkos suderinamumas su Bend-
rijos teisés nuostatomis jsisteigimo laisvés ir laisvés teikti
paslaugas srityje

Rezoliuciné dalis

1. Kiekvienu konkreciu atveju teismo jo nagrinéjamoje byloje patikéta
funkcija specialistui, kaip teismo ekspertui vertéjui, yra paslaugy
teikimas, kaip jis suprantamas pagal EB 50 straipsnj, kurj dabar
atitinka SESV 57 straipsnis.

2. Teismo vertimo srities eksperty veikla, kaip antai nagrinéjamoji
pagrindinése bylose, néra dalyvavimas vieSosios valdzios funkcijy
vykdyme, kaip tai suprantama pagal EB 45 straipsnio pirmg
pastraipg, kurig dabar atitinka SESV 51 straipsnio pirma
pastraipa.

3. Pagal EB 49 straipsnj, kurj dabar atitinka SESV 56 straipsnis,
draudziami nacionalinés teisés aktai, kaip antai nagrinéjamieji
pagrindinése bylose, pagal kuriuos jrasyti j teismo eksperty vertéjy
sgrasg galima tik tuos suinteresuotuosius asmenis, kurie atitinka

kvalifikacijos sglygas, nesant galimybés Siems asmenims susipazinti
su dél jy priimto sprendimo motyvais ir veiksmingai apskysti ji
teismui, kad biity patikrintas jo teisétumas, be kita ko, dél to, ar
laikytasi reikalavimo pagal Sgjungos teisg, jog j ju kitose valstybése
narése jgytg ir pripazintg kvalifikacijg buvo tinkamai atsizvelgta.

4. Pagal EB 49 straipsnj, kurj dabar atitinka SESV 56 straipsnis,
draudZiama nustatyti tokj reikalavimg, kaip numatytasis 1971 m.
birzelio 29 d. Istatymo Nr. 71 498 dél teismo eksperty, iS dalies
pakeisto 2004 m. vasario 11 d. Istatymu Nr. 2004 130, 2
straipsnyje, pagal kurj asmuo, nejrodes, kad trejus metus i eilés
buvo jrasytas j kurio nors apeliacinio teismo sudarytg sgrasg,
negali buti jrasytas j nacionalinj teismo vertimo srities eksperty
sgrasg, nes nagrinéjant kitoje valstybéje naréje jsisteigusio asmens,
kuris nebuvo jrasytas j sgrasg ir nepateiké reikiamy jrodymy,
prasymg toks reikalavimas kliudo tinkamai atsiZvelgti j tokio
asmens kitoje valstybéje naréje jgytq ir pripazintg kvalifikacijg,
nustatant, ar ir kiek ji gali atitikti kompetencijg, kurig paprastai
igyja asmuo, trejus metus iS eilés jrasytas j kurio nors apeliacinio
teismo sudarytg teismo eksperty sgrasg.

5. Teismo eksperty vertéjy funkcijos, kurias atlieka ekspertai, jrasyti
tokj sgrasg kaip Cour de cassation sudarytas nacionalinis teismo
eksperty sgrasas, nepatenka j sqvokg ,reglamentuojama profesija®,
pateiktg 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo 3
straipsnio 1 dalies a punkte.

() OL C 282, 2009 11 21.

2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (treioji kolegija)

sprendimas byloje (Arbeidshof te Brussel (Belgija) praSymas

priimti prejudicinj sprendima) Maurits Casteels pries British
Airways plc

(Byla C-379/09) (1)

(Laisvas darbuotojy judéjimas — SESV 45 ir 48 straipsniai

— Darbuotojy migranty socialiné apsauga — Teisiy j

papildomg pensijq iSsaugojimas — Tarybos neveikimas —

Darbuotojas, to paties darbdavio paeiliui jdarbintas
skirtingose valstybése narése)

(2011/C 139/08)

Proceso kalba: olandy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Arbeidshof te Brussel

Salys pagrindinéje byloje

leSkovas: Maurits Casteels

Atsakové: British Airways plc



C 139/6

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201157

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Arbeidshof te Brussel
— EB 39 ir 42 straipsniy bei 1998 m. birzelio 29 d. Tarybos
direktyvos 98/49/EB dél pagal darbo sutartj dirbanciy asmeny ir
savarankiskai dirbanc¢iy asmeny, judan¢iy Bendrijoje, teisiy j
papildomg pensijg i§saugojimo (OL L 209, p. 46; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 3 t, p. 323) aiskinimas
— Tarybos neveikimas — Darbuotojas, paeiliui jdarbintas to
paties darbdavio filialuose keliose valstybése narése (nejformi-
nant komandiruotés), kieckviena karta taikant jam vieting
papildomo pensijy draudimo sistema

Rezoliuciné dalis

1. SESV 48 straipsnis neveikia tiesiogiai ir privatus asmuo negali juo
remtis nacionaliniy teismy nagrinéjamoje byloje pries savo
darbdavj i privataus sektoriaus.

2. SESV 45 straipsnj reikia aiskinti taip, kad jam priestarauja tai,
jog privalomai taikant kolektyving darbo sutartj:

— nustatant laikotarpj, kuriuo buvo galutinai jgyta teisé j papil-
domg pensijg valstybéje naréje, neatsizvelgiama j darbo stazg,
jgytg dirbant tam paciam darbdaviui skirtingose valstybése
narése esanciuose jo filialuose pagal tg pacig pagrinding
darbo sutartj,

— darbuotojas, perkeltas i darbdavio filialo vienoje valstybéje
naréje j to paties darbdavio filialg kitoje valstybéje naréje,
laikomas savo valia nutraukusiu darbo santykius su Siuo
darbdaviu.

() OL C 312, 2009 12 19.

2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendimas byloje (Cour de cassation (Pranciizija) prasymas
priimti prejudicinj sprendimg) Charles Defossez pries
Christian Wiart, SOTIMON SARL likvidatoriy, Office
national de I'emploi fonds de fermeture d’entreprises, Centre
de gestion et d’études de I’Association pour la gestion du
régime de garantie des créances des salariés de Lille (CGEA)

(Byla C-477/09) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyvos

80/987/EEB ir 2002/74/EB — Darbdavio nemokumas —

Darbuotojy apsauga — Nesumokéty darbuotojy reikalavimy

apmokéjimas — Kompetentingos garantijy institucijos nusta-

tymas — Pagal nacionaling teis¢ palankesné garantija —
Galimybé ja pasinaudoti)

(2011/C 139/09)
Proceso kalba: pranciizy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Charles Defossez

Atsakovai: Christian Wiart, SOTIMON SARL likvidatorius, Office
national de lemploi fonds de fermeture d'entreprises, Centre de gestion
et d'études de I'Association pour la gestion du régime de garantie des
créances des salariés de Lille (CGEA)

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Cour de cassation
(Pranctzija) — 1980 m. spalio 20 d. Tarybos direktyvos
80/987EEB d¢l valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su darbuo-
tojy apsauga jy darbdaviui tapus nemokiam, suderinimo, i3
dalies pakeistos direktyva Nr. 2002/74/EB (OL L 270, p. 10;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 4 t., p. 261), 8a
straipsnio, kartu su tos pacios direktyvos 9 straipsniu, aiski-
nimas — Kompetentingos Garantijy institucijos, atsakingos uz
darbuotojams nesumokéty reikalavimy patenkinimg — Vals-
tybés narés, kurios teritorijoje darbuotojai nuolat dirba, garantijy
institucija — Pagal darbo sutartj dirbanciy darbuotojy teisé pasi-
naudoti palankesne institucijos, kurioje jy darbdavys yra apsi-
draudgs ir pagal nacionaling teis¢ moka jmokas, garantija

Rezoliuciné dalis

1980 m. spalio 20 d. Tarybos direktyvos 80/987/EEB dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su darbuotojy apsauga jy darbdaviui tapus
nemokiam, suderinimo 3 straipsnio redakcija, galiojusi pries Direktyva
2002/74/EB padarant pakeitimus, turi biiti aiskinama taip, kad
darbuotojo, paprastai vykdancio profesing veiklg kitoje valstybéje naréje
nei jo darbdavio, kuris paskelbtas nemokiu pries 2005 m. spalio 8 d.,
buveinés valstybé, kai sis darbdavys néra jsisteiges Sioje kitoje valstybéje
naréje ir vykdo savo pareigg mokéti jmokas savo buveinés valstybés
narés garantijy institucijai, nesumokéty reikalavimy apmokéjimg turi
uZtikrinti batent $i uZ Siame straipsnyje apibréZty pareigy jvykdymg
atsakinga institucija.

Pagal Direktyvg 80/987 nedraudziama, kad nacionalinés teisés
aktuose biity numatyta, jog darbuotojas gali pasinaudoti nacionalinés
institucijos garantija pagal Sios valstybés narés teisg papildomai arba
vietoj tos, kurig siiilo nustatyta pagal Sig direktyvg kompetentinga
institucija, jeigu Sia garantija uZtikrinama aukstesnio lygio darbuotojo
apsauga.

() OL C 37, 2010 2 13.
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2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas byloje (Tribunal da Relacio do Porto

(Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)

Manuel Carvalho Ferreira Santos prie§ Companhia Europeia
de Seguros, S.A.

(Byla C-484/09) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva
72/166/EEB — 3 straipsnio 1 dalis — Direktyva 84/5/EEB
— 2 straipsnio 1 dalis — Direktyva 90/232/EEB — 1
straipsnis — Teisé j privalomojo civilinés atsakomybés drau-
dimo iSmokq Zalai, atsiradusiai dél eismo jvykio, atlyginti —
Ribojimo sglygos — Prisidéjimas prie nuostoliy atsiradimo —
Vairuotojy kaltés nebuvimas — Atsakomybé uZ rizikg)

(2011/C 139/10)

Proceso kalba: portugaly
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal da Relagio do Porto

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Manuel Carvalho Ferreira Santos

Atsakové: Companhia Europeia de Seguros, S.A.

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Tribunal da Relagdo do
Porto — 1972 m. balandzio 24 d. Tarybos direktyvos
72/166/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su motoriniy
transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimu
ir privalomojo tokios atsakomybés draudimo jgyvendinimu,
suderinimo (OL L 103, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 6 sk., 1 t., p. 10), 3 straipsnio 1 dalies, 1983 m.
gruodzio 30 d. Antrosios Tarybos direktyvos 84/5/EEB dél vals-
tybiy nariy teisés akty, susijusiy su motoriniy transporto prie-
moniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimu, suderinimo
(OL L 8, p. 17; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk.,
7 t, p. 3), 2 straipsnio 1 dalies ir 1990 m. geguzés 14 d.
Treciosios Tarybos direktyvos 90/232/EEB dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su motoriniy transporto priemoniy valdytojy
civilinés atsakomybés draudimu, suderinimo (OL L 129, p. 33;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 1 t., p. 249) 1
straipsnio aiskinimas — D¢l automobiliy judéjimo atsiradusiai
zalai taikytinos civilinés atsakomybés schemos nustatymas —
Teisés | Zalos atlyginima, kuris mokamas pagal privalomajj drau-
dimg, apribojimo, grindZziamo vieno i§ uz eismo jvykj atsakingy
vairuotojy prisidéjimu prie Zalos atsiradimo, salygos —
Vairuotojy kaltés nebuvimas — Atsakomybé uz rizika.

Rezoliuciné dalis

1972 m. balandzio 24 d. Tarybos direktyvos 72/166/EEB dél vals-
tybiy nariy jstatymy, susijusiy su motoriniy transporto priemoniy
valdytojy civilinés atsakomybés draudimu ir privalomojo tokios atsako-

mybés draudimo jgyvendinimu, suderinimo 3 straipsnio 1 dalis, 1983
m. gruodzio 30 d. Antrosios Tarybos direktyvos 84/5/EEB dél vals-
tybiy nariy teisés akty, susijusiy su motoriniy transporto priemoniy
valdytojy civilinés atsakomybés draudimu, suderinimo 2 straipsnio 1
dalis ir 1990 m. geguzés 14 d. Treciosios Tarybos direktyvos
90/232/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su motoriniy
transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimu, sude-
rinimo 1 straipsnis turi biiti aiSkinami taip, kad jais nedraudziami
nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos dviejy transporto priemoniy
susidiirimo atveju atsiradus Zalai, kai nustatyta, kad dél to nekaltas
né vienas vairuotojas, atsakomybé uz Sig Zalg padalijama proporcingai
kiekvienos transporto priemonés prisidéjimo prie jos atsiradimo laips-
niui ir, kilus abejoniy Siuo klausimu, nustatoma, kad Sis prisidéjimo
laipsnis yra vienodas.

() OL C 37, 2010 2 13.

2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)

sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof (Austrija) prasymas

priimti prejudicinj sprendima) Tanja Borger pries Tiroler
Gebietskrankenkasse

(Byla C-516/09) (1)

(Darbuotojy  socialiné apsauga — Reglamentas (EEB)

Nr. 1408/71 — Taikymo asmeny atZvilgiu sritis — Sgvokos

~pagal darbo sutartj dirbantis asmuo* aiSkinimas — Vaiko
prieZiiiros iSmokos — Neapmokamy atostogy pratgsimas)

(2011/C 139/11)

Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Tanja Borger
Atsakové: Tiroler Gebietskrankenkasse

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Oberster Gerichtshof
— 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo
sutartj dirbantiems asmenims ir jy $eimos nariams, judantiems
Bendrijoje, 1 straipsnio a punkto iSaiSkinimas (OL L 149, p. 2;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t, p. 35) —
Vaiko priezitiros pasalpos — Taikymo asmeny atzvilgiu sritis —
Savokos ,pagal darbo sutartj dirbantis asmuo“ aiskinimas —
Asmuo, kuris gyvena Sveicarijoje ir kuris susitaria su savo darb-
daviu, isisteigusiu valstybéje naréje, sustabdyti darbo santykius
dél vaiko gimimo (JKarenz®) ilgesniam nei dvejus metus
trunkanciam pagal valstybés narés teisés aktus nustatytam
sustabdymo laikotarpiui
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Rezoliuciné dalis

Asmuo, atsidiires tokioje, kaip antai ieskovés pagrindinéje byloje, situa-
cijoje, kai gimus vaikui neapmokamos atostogos buvo pratestos dar
Sesis ménesius, turi biiti pripazZjstamas pagal darbo sutartj dirbanciu
asmeniu pagal 1971 m. birZelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo
sutartj dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bend-
rijoje, i$ dalies pakeisto ir atnaujinto 1996 m. gruodzio 2 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 118/97, i$ dalies pakeistu 1998 m. birZelio 29
d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1606/98, 1 straipsnio a punktg su
sglyga, kad per $j laikotarpj Sis asmuo yra apdraustas nors nuo vienos
rizikos, kurig apima bendroji ar specialioji socialinés apsaugos sistema,
numatyta Sio reglamento 1 straipsnio a punkte. Nacionalinis teismas
turi patikrinti, ar $i sglyga jvykdyta.

() OL C 63, 2010 3 13.

2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)

sprendimas byloje (Regeringsritten (Svedija) praSymas

priimti prejudicinj sprendimg) Skandinaviska Enskilda
Banken AB Momsgrupp pries Skatteverket

(Byla C-540/09) (1)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Sestoji PVM
direktyva — 13B straipsnio d punkto 5 papunktis — Atlei-
dimas nuo mokeséio — Finansiniy priemoniy iSplatinimo
garantija  (,underwriting guarantee“), kurig uZ komisinj
mokestj kredito institucijos teikia bendrovei emitentei,
isleidzZiandiai akcijas j kapitalo rinkg — Sandoriai, susije su

vertybiniais popieriais)

(2011/C 139/12)

Proceso kalba: $vedy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Regeringsrdtten

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Skandinaviska Enskilda Banken AB Momsgrupp

Atsakové: Skatteverket

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Hagsta forvaltnings-
domstolen (anksciau — Regeringsratten) — 1977 m. geguzés 17

d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy
apyvartos mokes¢iy jstatymy derinimo 13B straipsnio aiski-
nimas — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas
vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 23) — Atleidimas nuo
mokes¢io — Emisijos garantija, kuria uZ komisinj atlyginima
bankas teikia naujas akcijas isleidzianciai bendrovei — Opera-
cija, kurig sudaro banko isipareigojimas nupirkti tam tikrg kiekj
bendrovés emitentés akcijy, jei per tam tikrg laikotarpj nebus
pasiraSyta pakankamai akcijy, skirta uZtikrinti bendrovei
emitentei finansavima, kurj ji siekia gauti ileisdama akcijas

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 13B
straipsnio d punkto 5 papunktis turi bati aiskinamas taip, kad Sioje
nuostatoje numatytas atleidimas nuo PVM apima paslaugas, kurias
kredito institucija uZ atlygj teikia akcijy isleisti ketinanciai bendrovei
kaip finansiniy priemoniy isplatinimo garantijg, kuria kredito institu-
cija jsipareigoja jsigyti per akcijy pasiraSymo laikotarpj nepasirasytas
akcijas.

() OL C 51, 2010 2 27.

2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija pries Portugalijos
Respublikg

(Byla C-23/10) (1)

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — SvieZiy banany
iSleidimas j laisvg apyvartq — Deklaruojamas svoris, neati-
tinkantis realaus svorio — Muitinés pareiga kontroliuoti
deklaruotq svorj — Bendrijos muitinés kodeksas — Regla-
mentas (EEB Nr. 2913/92 — 68 ir tolesni straipsniai —
Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 — 290a straipsnis — 38b
priedas — Nuosavy istekliy sistema — Pajamy negavimas —
Reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1552/89 — Reglamentas
(EEB, Euratomas) Nr. 1150/2000 — 2, 6, 9, 10 ir 11
straipsniai)

(2011/C 139/13)
Proceso kalba: portugaly
Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama A. Caeiros

Atsakové:  Portugalijos  Respublika, atstovaujama L. Inez
Fernandes

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos
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muitinés kodeksa (OL L 302, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307), 68 ir tolesniy straipsniy, 1993 m.
liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, iddéstancio
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksg, igyvendinimo nuostatas (OL L 253, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk, 6 t, p. 3)
290a straipsnio ir jo 38b priedo bei 1989 m. geguzés 29 d.
Tarybos reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1552/89, igyvendi-
nancio Sprendima 88/376/EEB, Euratomas dél Bendrijy nuosavy
istekliy sistemos (OL L 155, p. 1), 2000 m. geguzés 22 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1150/2000, jgyvendi-
nancio Sprendimg 94/728/EB, Euratomas dél Bendrijy nuosavy
istekliy sistemos (OL L 130, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 1 sk, 3 t, p. 169) 2, 6, 9, 10 ir 11 straipsniy
pazeidimas — Svieziy banany isleidimas i laisva apyvarta —
Deklaruojamas svoris, neatitinkantis realaus svorio — Nuosavi
istekliai — Negautos pajamos

Rezoliuciné dalis

1. Portugalijos Respublika nejvykdé savo jsipareigojimy pagal 1992
m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nusta-
tancio Bendrijos muitinés kodeksg, 13, 68 ir 71 straipsnius,
skaitomus kartu su 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 2454/93, isdéstancio Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, jgyvendi-
nimo nuostatas, is dalies pakeisto 1997 m. sausio 20 d. Komi-
sijos reglamentu (EB) Nr. 89/97, 290a straipsniu, taip pat 1989
m. geguzés 29 d. Tarybos reglamento (EEB, Euroatomas)
Nr. 1552/89, jgyvendinancio Sprendimg 88/376/EEB, Eura-
tomas dél Bendrijy nuosavy istekliy sistemos 2, 6 ir 9—11 straips-
nius ir tuos pacius 2000 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1150/2000, jgyvendinancio Sprendimg
94/728/EB, Euratomas dél Bendrijy nuosavy istekliy sistemos,
straipsnius dél to, kad jos muitinés institucijos, nuolat priimdavo
muitinés deklaracijas dél SvieZiy banany ileidimo j laisvg apyvartg,
nors Zinojo arba pagrjstai turéjo Zinoti, kad deklaruojamas svoris
neatitinka realaus banany svorio, ir dél to, kad Portugalijos
valdZios institucijos atsisaké suteikti nuosavy istekliy negautoms
pajamoms ir delspinigiams padengti.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Europos Komisija ir Portugalijos Respublika padengia savo
bylinéjimosi islaidas.

() OL C 100, 2010 4 17.

2011 m. kovo 15 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)

sprendimas byloje (Cour d’appel (Liuksemburgas) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Heiko Koelzsch pries
Liuksemburgo DidZigjq Hercogyste

(Byla C-29/10) ()

(Romos konvencija dél sutartinéms prievoléms taikytinos

teisés — Darbo sutartis — Saliy pasirinkimas — Privalomos

teisés, taikytinos nesant Saliy pasirinkimo, normos —

Sios teisés nustatymas — Valstybés, kurioje darbuotojas

~paprastai dirba“, sqyoka — Darbuotojas, dirbantis keliose
susitarianciose valstybése)

(2011/C 139/14)

Proceso kalba: pranciizy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour d'appel

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Heiko Koelzsch

Atsakové: Liuksemburgo DidZzioji Hercogysté

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Cour d'appel —
Konvencijos dél sutartinems prievoléms taikytinos teisés,
pateiktos pasirasyti 1980 m. birZelio 19 d. Romoje (OL L
266, p. 1), 6 straipsnio 2 dalies a punkto aiSkinimas — Ieskiniui
dél neteiséto atleidimo i§ darbo taikytinos teisés nustatymas
Salims jos nepasirinkus individualioje darbo sutartyje — Savoka
,vieta, kurioje darbuotojas paprastai dirba“ — Darbuotojas, atlie-
kantis savo darba keliose valstybése, taciau reguliariai griZtantis i
vieng i3 jy.

Rezoliuciné dalis

Konvencijos dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés, pateiktos pasi-
rasyti 1980 m. birZelio 18 d. Romoje, 6 straipsnio 2 dalies a punktas
turi bati aiskinamas taip, kad tuo atveju, kai darbuotojas atlieka savo
darbg daugiau nei vienoje susitariancioje valstybéje, valstybe, kurioje
darbuotojas, vykdydamas sutartj, paprastai dirba, kaip tai suprantama
pagal §j straipsnj, yra valstybé, kurioje arba i§ kurios, atsizvelgiant
visas tg darbg apibiidinancias aplinkybes, darbuotojas faktiskai vykdo
pagrindinius jsipareigojimus darbdaviui.

(") OL C 80, 2010 3 27.
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2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas byloje Agencja Wydawnicza Technopol sp. z o.0.

pries Vidaus rinkos derinimo tarnybq (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

(Byla C-51/10 P) (1)

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Tik is

skaitmeny sudarytas Zymuo — Paraiska jregistruoti Zymenj

,1000“ kaip prekiy Zenklg brosiiiroms, periodiniams leidi-

niams ir laikraséiams — Tariamai apibiidinamasis minéto

Zymens pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio

1 dalies ¢ punkto taikymo kriterijai — VRDT pareiga
atsiZvelgti j savo ankstesng praktikg)

(2011/C 139/15)

Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté: Agencja Wydawnicza Technopol sp. z o.0., atstovaujama
advokato A. von Mithlendahl

Kita proceso Salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-
Monguiral

Dalykas

Apeliacinis skundas, pateiktas dél 2009 m. lapkricio 19 d.
Pirmosios instancijos teismo (antroji kolegija) sprendimo byloje
Agencja Wydawnicza Technopol pries VRDT (T-298/06), kuriuo Sis
teismas atmeté ieskinj, pateikta dél 2006 m. rugpjucio 7 d.
Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) Ketvirtosios apelia-
cinés tarybos sprendimo R 447/2006-4 atmesti apeliacija,
pateikta dél eksperto sprendimo atmesti Zodinio prekiy Zenklo
,1000“ registracijos 16, 28 ir 41 klasiy prekéms ir paslaugoms
paraiska — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢
punkto pazeidimas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Agencja Wydawnicza Technopol sp. z o.0. bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 113, 2010 5 1.

2011 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Tribunal Supremo (Ispanija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Telefénica Moviles Esparia,

SA pries Administracion del Estado, Secretaria de Estado de
Telecomunicaciones

(Byla C-85/10) (1)

(Telekomunikacijy paslaugos — Direktyva 97/13/EB —
Bendrieji leidimai ir individualios licencijos — Individualias
licencijas turindioms jmonéms taikomi mokesciai ir rinkliavos
— 11 straipsnio 2 dalis — Aiskinimas — Nacionalinés teisés
aktai, kuriuose nenumatyta speciali mokescio paskirtis —
Mokescio padidinimas uZ skaitmenines sistemas, nepakeiciant
jo uZ pirmosios kartos analogines sistemas — Atitiktis)

(2011/C 139/16)

Proceso kalba: ispany
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Telefonica Mdviles Espafia, SA

Kitos Salys: Administracion del Estado, Secretaria de Estado de
Telecomunicaciones

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Tribunal Supremo —
1997 m. balandzio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 97/13[EB dél bendryjy leidimy ir individualiy licencijy
iSdavimo telekomunikacijy paslaugy srityje bendryjy principy
(OL L 117, p. 15) 11 straipsnio 2 dalies aiskinimas — Indivi-
dualias licencijas turinioms jmonéms taikomi mokeséiai ir
rinkliavos — Daugiau nei leidZiama pagal direktyva ir joje nenu-
matytu tikslu nustatytos piniginés prievolés — Maziau palankus
pazangesniy nei pasenusiy technologijy traktavimas.

Rezoliuciné dalis

1997 m. balandzio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
97/13/EB dél bendryjy leidimy ir individualiy licencijy isdavimo tele-
komunikacijy paslaugy srityje bendryjy principy 11 straipsnio 2 dalyje
numatytus reikalavimus, pagal kuriuos telekomunikacijos paslaugy
operatoriams taikomu mokesciu uZ riboty istekliy naudojimg turi
biiti siekiama uztikrinti optimaly Siy iStekliy panaudojimg ir skatinti
naujy paslaugy bei konkurencijos plétrg, reikia aiskinti taip, kad jiems
neprieStarauja nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos mokesciu apmo-
kestinami individualias licencijas naudoti radijo daznius turintys tele-
komunikacijy paslaugy operatoriai, nenurodant, kam konkreciai bus
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naudojamos i Sio mokestio gautos pajamos, ir Sis mokestis labai
padidinamas uz konkreciai nurodytg technologijg, nors uz kitg techno-
logijg jis néra keiciamas.

() OL C 134, 2010 5 22.

2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Supremo Tribunal Administrativo

(Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)

Strong Seguranca SA prie§ Municipio de Sintra, Securitas-
Servigos e Tecnologia de Seguranca

(Byla C-95/10) ()

(Viesieji paslaugy pirkimai — Direktyva 2004/18/EB — 47
straipsnio 2 dalis — Tiesioginis veikimas — Taikymas
paslaugoms, nurodytoms direktyvos II priedo B dalyje)

(2011/C 139/17)

Proceso kalba: portugaly
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supremo Tribunal Administrativo

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Strong Seguranga SA

Atsakové: Municipio de Sintra, Securitas-Servicos e Tecnologia de
Seguranca

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Supremo Tribunal
Administrativo — 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo (OL L
134, p. 114; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 7
t, p. 132) 21, 23 straipsniy, 35 straipsnio 4 dalies ir 47
straipsnio 2 dalies bei II priedo B dalies aiskinimas — Konkurso
dalyviy ekonominis ir finansinis pajégumas — Ukio subjekto
galimybé remtis treciyjy bendroviy pajégumais — Pavéluotai
perkeltos direktyvos tiesioginis veikimas

Rezoliuciné dalis

Pagal 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo valstybés narés néra jpareigotos taikyti Sios
direktyvos 47 straipsnio 2 dalies taip pat sutartims dél Sios direktyvos
Il priedo B dalyje nurodyty paslaugy pirkimo. Vis délto pagal Sig
direktyvg valstybéms naréms ir prireikus perkanciosioms organizacijoms
nedraudzZiama atitinkamai teisés aktuose ir su pirkimais susijusiuose
dokumentuose numatyti, jog $i nuostata taikoma.

() OL C 113, 2010 5 1.

2011 m. kovo 17 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)
sprendimas byloje (Symvoulio tis Epikrateias (Graikija)
praSymas priimti prejudicinj sprendima) Naftiliaki Etaireia
Thasou AE (C-128/10), Amaltheia 1 Naftiki Etaireia
(C-129/10) pries Ypourgos Emporikis Naftilias
(Byla C-128/10 ir C-129/10) (1)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvé teikti
paslaugas — Jiry kabotaZas — Reglamentas (EEB)
Nr. 3577/92 — 1 ir 4 straipsniai — ISankstinis administra-
cijos leidimas kabotaZo paslaugoms teikti — Laivy saugumo
sqlygy kontrolé — Tvarkos uostuose palaikymas — Ipareigo-
jimai teikti vieSgjq paslaugg — Tiksliy ir iS anksto Zinomy
kriterijy nebuvimas)
(2011/C 139/18)

Proceso kalba: graiky
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Symvoulio tis Epikrateias

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: Naftiliaki Etaireia Thasou AE (C-128/10), Amaltheia I
Naftiki Etaireia (C-129/10)

Atsakové: Ypourgos Emporikis Naftilias

Dalyvaujant Koinopraxia Epibatikon Ochimatagogon Ploion Kavalas-
Thasou (C-128/10)

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Symvoulio tis Epikra-
teias — 1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 3577/92 taikancio laisvés teikti paslaugas principa jury
transportui valstybése narése (jury kabotazas) 1, 2 ir 4
straipsniy aiskinimas (OL L 364, p. 7; 2004 m. specialusis

leidimas lietuviy k., 6 sk., 2 t, p. 10) — Nacionalinés teisés
aktai, pagal kuriuos reikalaujama iSankstinio administracijos
leidimo kabotazo paslaugoms teikti — Tvarka, pagal kurig

galima kontroliuoti, ar nurodytais marsrutais gali bati vezama
laivais saugiai ir laikantis uostuose numatytos tvarkos — Tiksliy
ir i§ anksto Zinomy kriterijy nebuvimas

Rezoliuciné dalis

1992 m. gruodzZio 7 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3577/92,
taikancio laisvés teikti paslaugas principg jiiry transportui valstybése
narése (jiry kabotaZas), 1 ir 4 straipsniy nuostatos turi biiti aiski-
namos taip, kad jomis nedraudZiamos nacionalinés teisés nuostatos,
kuriose jtvirtinta iSankstinio leidimo jiiry kabotaZo paslaugoms teikti
iSdavimo tvarka, kurioje numatytas administraciniy sprendimy su
nurodymu laikytis atitinkamy laiko tarpsniy dél sumetimy, susijusiy
su, pirma, laivy saugumu ir tvarka uostuose ir, antra, jpareigojimais
teikti vieSgjg paslaugg, priémimas, jei $i tvarka yra pagrista objekty-
viais, nediskriminaciniais ir i§ anksto Zinomais kriterijais, ypa¢ kai keli
laivy savininkai nori sustoti tame paciame uoste tuo paciu metu. Be to,
kalbant apie administracinius sprendimus, kuriuose nustatyti jpareigo-
jimai teikti vieSgjg paslaugg, biitina, kad realus vieSosios paslaugos
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poreikis dél transporto reguliariy paslaugy nepakankamumo laisvos
konkurencijos sglygomis galéty biiti jrodytas. Prasymg priimti prejudi-
cinj sprendimg pateikes teismas turi patikrinti, ar pagrindinése bylose
Sios sglygos yra jgyvendintos.

() OL C 134, 2010 5 22.

2010 m. lapkri¢io 10 d. Mariyus Noko Ngele pateiktas

apeliacinis skundas dél 2009 m. gruodZio 10 d. Bendrojo

Teismo (treCioji kolegija) priimtos nutarties byloje
T-390/09 Mariyus Noko Ngele pries Europos Komisijg

(Byla C-525/10)
(2011/C 139/19)
Proceso kalba: pranciizy
Salys
Apeliantas: Mariyus Noko Ngele, atstovaujamas advokato
F. Sabakunzi

Kita proceso Salis: Europos Komisija

2011 m. kovo 10 d. nutartimi Teisingumo Teismas (astuntoji
kolegija) pripazino, kad apeliacinis skundas yra nepriimtinas.

2010 m. lapkri¢io 22 d. pareikstas ieskinys byloje
Transportes y Excavaciones ]. Asensi, S.L. pries Ispanijos
Karalyste

(Byla C-540/10)
(2011/C 139/20)
Proceso kalba: ispany
Salys
Teskové: Transportes y Excavaciones ]. Asensi, S.L., atstovaujama
advokato C. Nicolau Castellanos

Atsakové: Ispanijos Karalysté

2011 m. kovo 10 d. nutartimi Teisingumo Teismas (astuntoji
kolegija) konstatavo akivaizdZziai neturjs kompetencijos nagrinéti
§j ieskini.

2011 m. vasario 4 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Schutzver-

band der Spirituosen-Industrie eV pries Sonnthurn Vertriebs
GmbH

(Byla C-51/11)
(2011/C 139/21)

Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Schutzverband der Spirituosen-Industrie eV

Atsakové: Sonnthurn Vertriebs GmbH

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1924/2006 (') dél teiginiy apie maisto
produkty maistingumg ir sveikatinguma, paskutinj karta
pakeisto 2010 m. vasario 9 d. Komisijos reglamentu (ES)
Nr. 116/2010 (?), 2 straipsnio 2 dalies 5 punkte savokos
Jteiginys apie sveikatingumg“ apibrézime vartojamas
terminas sgvoka apima ir bendrg gerg savijautg?

2. Jeigu i pirmajj klausimg bity atsakyta neigiamai:

Ar teiginiu maisto produkty, skirty galutiniam vartotojui,
komerciniuose pranesimuose — etiketése, pateikime ar
reklamoje — nukreiptas j su sveikata susijusiag gerg savijauta
arba bent jau bendra gerg savijautg, jeigu jis susijes tik su
viena i§ Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 1
dalyje ir 14 straipsnio 1 dalyje iSvardyty funkcijy $io
reglamento 2 straipsnio 2 dalies 5 punkte aprasytu badu?

3. Jeigu i pirmajj klausima bity atsakyta neigiamai, o antra-
jame klausime aprasytas teiginys nukreiptas bent jau j su
sveikata susijusig gerg savijautg:

Ar, atsizvelgiant i saviraiSkos ir informacijos laisve pagal ES
sutarties 6 straipsnio 3 dalj ir EZTK 10 straipsnj, nebiity
pazeistas Bendrijos teiséje jtvirtintas proporcingumo
principas, jeigu teiginys, pagal kurj konkretus daugiau kaip
1,2 tario proc. alkoholio turintis gérimas neapsunkina bei
neigiamai neveikia organizmo ir jo funkcijy, bty jtraukta |
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 4 straipsnio 3 dalies
pirmame sakinyje nustatyto draudimo taikymo sritj?

() OL L 404, p. 9.
() OL L 37, p. 16.

2011 m. vasario 7 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Vodafone
Espaiia, S.A.

(Byla C-55/11)
(2011/C 139/22)

Proceso kalba: ispany
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo
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Salis pagrindinéje byloje
Kasatoré: Vodafone Espafia, S.A.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/20/EB (') dél elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy leidimo (Leidimy direktyva) 13 straipsnj reikia
aiskinti taip, kad jam prieStarauja nacionalinés teisés aktas,
pagal kurj leidziama uZ teises jrengti jrenginius valstybinéje
savivaldybés nuosavybéje apmokestinti jmones-operatores,
kurios néra tinklo savininkés ir jj naudoja teikti judriosios
telefonijos paslaugas?

2. Jeigu apmokestinimas neprieStarauja Direktyvos 2002/20/EB
13 straipsniui, ar pagal gin¢jjamame vietos valdZios nuta-
rime numatytas sglygas nustatytas apmokestinimas atitinka
objektyvumo, proporcingumo ir nediskriminavimo reikala-
vimus, kuriy reikia laikytis pagal minétg straipsnj, ir
batinybe uztikrinti susijusiy iStekliy optimaly naudojima?

3. Ar galima laikyti, kad Direktyvos 2002/20/EB 13 straipsnis
taikomas tiesiogiai?

-

OL L 108, p. 21; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 29
t, p. 337.

2011 m. vasario 7 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Vodafone
Espaiia, S.A. prie§ Ayuntamiento de Tudela

(Byla C-57/11)
(2011/C 139/23)

Proceso kalba: ispany
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: Vodafone Espafia, S.A.

Kita Salis: Ayuntamiento de Tudela

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/20/EB (') dél elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy leidimo (Leidimy direktyva) 13 straipsnj reikia
aiskinti taip, kad jam priestarauja nacionalinés teisés aktas,
pagal kurj leidziama uZ teises jrengti jrenginius valstybinéje
savivaldybés nuosavybéje apmokestinti jmones-operatores,
kurios néra tinklo savininkés ir ji naudoja teikti judriosios
telefonijos paslaugas?

2. Jeigu apmokestinimas nepriestarauja Direktyvos 2002/20/EB
13 straipsniui, ar pagal gin¢ijamame vietos valdzios nuta-
rime numatytas sglygas nustatytas apmokestinimas atitinka
objektyvumo, proporcingumo ir nediskriminavimo reikala-
vimus, kuriy reikia laikytis pagal minétg straipsnj, ir
batinybe uztikrinti susijusiy iStekliy optimaly naudojima?

3. Ar galima laikyti, kad Direktyvos 2002/20/EB 13 straipsnis
taikomas tiesiogiai?

() OL L 108, p. 21; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 29

t, p. 337.

2011 m. vasario 7 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas
praSymas priimti prejudicini sprendima byloje France
Telecom Espaiia, S.A.

(Byla C-58/11)
(2011/C 139/24)

Proceso kalba: ispany
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salis pagrindinéje byloje

Kasatoré: France Telecom Espafia, S.A.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/20/EB (') dél elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy leidimo (Leidimy direktyva) 13 straipsnj reikia
aiskinti taip, kad jam prieStarauja nacionalinés teisés aktas,
pagal kurj leidZiama uZ teises jrengti jrenginius valstybinéje
savivaldybés nuosavybéje apmokestinti jmones-operatores,
kurios néra tinklo savininkés ir ji naudoja teikti judriosios
telefonijos paslaugas?

2. Jeigu apmokestinimas neprieStarauja Direktyvos 2002/20/EB
13 straipsniui, ar pagal gincijamame vietos valdzios nuta-
rime numatytas salygas nustatytas apmokestinimas atitinka
objektyvumo, proporcingumo ir nediskriminavimo reikala-
vimus, kuriy reikia laikytis pagal minétg straipsnj, ir
batinybe uztikrinti susijusiy iStekliy optimaly naudojima?

3. Ar galima laikyti, kad Direktyvos 2002/20/EB 13 straipsnis
taikomas tiesiogiai?

(") OL L 108, p. 21; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 29
t, p. 337.
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2011 m. vasario 22 d. Longevity Health Products, Inc.
pateiktas apeliacinis skundas dél 2010 m. gruodzio 16 d.
Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-363/09 Longevity Health Products, Inc. pries
Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), Gruppo Lepetit SpA

(Byla C-81/11 P)
(2011/C 139/25)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Longevity Health Products, Inc., atstovaujama advokato
J. Korab

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui), Gruppo Lepetit SpA
Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— pripazinti priimtinu Longevity Health Products, Inc bendrovés
pateiktg apeliacinj skunda,

— panaikinti 2010 m. gruodzio 16 d. Bendrojo Teismo spren-
dima byloje T-363/09;

— priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos bylinéjimosi
islaidas.
Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté tvirtina, kad nesuteikdamas pakankamai laiko atsakyti
i VRDT teiginius, Bendrasis Teismas paZeidé jos teis¢ i tinkama
teismo procesa.

Ji taip pat teigia, kad Bendrasis Teismas neatsizvelgé | prekiy
zenklo savininkés argumentus dél galimybés supainioti.

2011 m. vasario 28 d. Tribunale di Bergamo (Italija)
pateiktas  praSymas priimti prejudicinj sprendimg
baudziamojoje byloje prie$ Survival Dodwin
(Byla C-94/11)

(2011/C 139/26)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Bergamo

Salis pagrindinéje byloje

Survival Dodwin

Prejudicinis klausimas

Ar, atsizvelgiant | lojalaus bendradarbiavimo ir veiksmingo
direktyvy  tiksly  pasiekimo  principus,  Direktyvos
2008/115[EB (") 15 ir 16 straipsniais draudziama numatyti
baudziamajg atsakomybe ir skirti laisvés atémimo iki ketveriy
mety bausme vien dél to, kad treciosios Salies pilietis, nelegaliai
esantis valstybéje naréje, nebendradarbiavo per iSsiuntimo
procesg ir nevykdé administracinés valdzios institucijos iSduoto
jpareigojimo i8vykti, t. y. nejvykdé Questore iSduoto pirmojo
jpareigojimo iSvykti, ir iki penkeriy mety, jei nevykdé vélesniy
jpareigojimy?

() OL L 348, p. 98.

2011 m. kovo 3 d. Consiglio di Giustizia Amministrativa per

la Regione siciliana (Italija) pateiktas prasymas priimti

prejudicinj sprendimg  byloje  Ministero  dell’Interno,
Questura di Caltanissetta prieS Massimiliano Rizzo

(Byla C-107/11)
(2011/C 139/27)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Giustizia Amministrativa per la Regione siciliana (Italija)

Salys pagrindinéje byloje
Teskovés: Ministero dell'Interno, Questura di Caltanissetta

Atsakovas: Massimiliano Rizzo

Prejudiciniai klausimai

Ar nacionalinés teisés normos, priimtos po ,Bersani“ dekreto, t.
y. 2006 m. liepos 4 d. Dekreto jstatymo Nr. 223, pertvarkyto |
2006 m. rugpjicio 4 d. Istatyma Nr. 248, atitinka EB sutarties
43 ir 49 straipsnius, kiek tai susij¢ su nacionalinés teisés aktais,
kuriuose, be kita ko:

a) bendrai wuztikrinama ankstesniu laikotarpiu, pasibaigus
konkursui, kuriame kai kuriems operatoriams buvo netei-
sétai uzdrausta dalyvauti, suteikty koncesijy turétojy
apsauga;

b) jtvirtintos nuostatos, kurios faktiskai garantuoja, kad bus
isaugotos jgytos komercinés pozicijos (pavyzdziui, drau-
dimas naujiems koncesininkams savo punktus jrengti arciau
nei per nustatytg atstumg nuo jau esanciy);

¢) numatyta, kad koncesija gali baiti panaikinta, jei, pavyzdziui,
koncesininkas tiesiogiai ar netiesiogiai administruoja tarp-
valstybing losimy veiklg, panasia i t3, dél kurios suteikta
koncesija.
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2011 m. kovo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Altstoff Recycling Austria pries Komisijg

(Byla T-419/03) ()

(Konkurencija — Karteliai — Panaudoty pakuociy surinkimo
ir perdirbimo sistema Austrijoje — Surinkimo bei riiSiavimo
susitarimai, kuriuose numatytos iSimtinumo islygos —
Sprendimas dél atskirosios iSimties suteikimo — Nustatyti
ipareigojimai — Proporcingumo principas)

(2011/C 139/28)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskove: Altstoff Recycling Austria AG, ankstesnis pavadinimas —
Altstoff Recycling Austria AG ir ARGEV Verpackungsverwertungs-
Gesellschaft mbH (Viena, Austrija), atstovaujama advokatés
H. Wollmann

Atsakové: Europos Komisija, 1§ pradziy atstovaujama W. Molls,
véliau W. Molls ir H. Gading ir galiausiai R. Sauer

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: EVA Erfassen und Verwerten
von Altstoffen GmbH (Viena), atstovaujama advokaty A. Reid-
linger ir 1. Hartung ir Bundeskammer fiir Arbeiter und Angestellte
(Viena), atstovaujama advokatés K. Wessely

Dalykas

Pragymas panaikinti 2003 m. spalio 16 d. Komisijos sprendimo
2004/208/EB dé¢l EB 81 straipsnio ir EEE susitarimo 53
straipsnio taikymo procediros (bylos COMP D3[35.470 —
ARA ir COMP D3[35.473 — ARGEV, ARO) (OL L 75, 2004,
p. 59) 2 ir 3 straipsnius

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Altstoff Recycling Austria AG padengia savo ir Europos Komi-
sijos, EVA Erfassen und Verwerten von Altstoffen GmbH ir
Bundeskammer fiir Arbeiter und Angestellte patirtas bylinéjimosi
iSlaidas, jskaitant tas, kurios susijusios su laikinyjy apsaugos
priemoniy taikymo procediira.

() OL C 59, 2004 3 6.

2011 m. kovo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Latvija pries Komisijg

(Byla T-369/07) (!

(,LAplinka — Direktyva 2003/87/EB — Siltnamio efektq
sukelianciy dujy apyvartiniy tarsos leidimy prekybos sistema
— Latvijos apyvartiniy tarSos leidimy paskirstymo planas dél
2008 — 2012 m. laikotarpio — Trijy ménesiy terminas —
Direktyvos 2003/87 9 straipsnio 3 dalis®)

(2011/C 139/29)

Proceso kalba: latviy

Salys

Ieskové: Latvijos Respublika, i§ pradziy atstovaujama E. Balode-
Buraka ir K. Bardina, véliau L. Ostrovska ir galiausiai L.
Ostrovska ir K. Drévina

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama U. Wolker, E. Kalnins
ir I. Rubene

leskovés puséje j bylg jstojusi Salis: Lietuvos Respublika, atstovau-
jama D. Kriau¢itino, ir Slovakijos Respublika, i§ pradziy atsto-
vaujama J. Corba, véliau B. Ricziovd

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Jungtiné DidZiosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalyst¢, i§ pradZiy atstovaujama Z.
Bryanston-Cross, véliau S. Behzadi-Spencer, 1. Rao ir F.
Penlington, padedamy baristerio J. Maurici

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2007 m. liepos 13 d. Komisijos sprendimg
C(2007) 3409 dél nacionalinio siltnamio efekta sukelianciy dujy
apyvartiniy tar§os leidimy paskirstymo plano, kurj dél
2008-2012 m. laikotarpio Latvijos Respublika pateiké pagal
2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/87/EB, nustatancia  Siltnamio  efekta  sukelianciy
dujy emisijos [apyvartiniy tarSos] leidimy sistemg Bendrijoje ir
i§ dalies keiCianc¢ig Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275,
p. 32, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 7 t,
p. 631), pakeitimo i3 dalies.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. liepos 13 d. Komisijos sprendimg C(2007)
3409 dél nacionalinio Siltnamio efektq sukelianciy dujy apyvar-
tiniy tarsos leidimy paskirstymo plano, kurj dél 2008-2012 m.
laikotarpio Latvijos Respublika pateiké pagal 2003 m. spalio 13
d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2003/87/EB, nusta-
tancig Siltnamio efektq sukelianciy dujy emisijos [apyvartiniy
tarSos] leidimy sistemg Bendrijoje ir is dalies keiciancig Tarybos
direktyvg 96/61/EB, pakeitimo iS dalies.
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2. Europos Komisija padengia savo ir Latvijos Respublikos patirtas
bylingjimosi islaidas.

3. Lietuvos Respublika, Slovakijos Respublika ir Jungtiné DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté padengia savo bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 269, 2007 11 10.

2011 m. kovo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Ford Motor pries VRDT — Alkar Automotive (CA)

(Byla T-486/07) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio
Bendrijos prekiy Zenklo CA paraiska — Ankstesnis Zodinis ir
vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas KA — Santykinis atmetimo
pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento
(EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (tapo Regla-
mento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2011/C 139/30)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Ford Motor Company (Dirbornas, Miciganas, Jungtinés
Valstijos), atstovaujama advokato R. Ingerl

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Botis

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Alkar Automotive, SA (Derio, Ispanija),
atstovaujama advokato S. Alonso Maruri

Dalykas

leskinys dél 2007 m. spalio 25 d. VRDT Ketvirtosios apeliacinés
kolegijos sprendimo (byla R 85/2006-4), susijusio su protesto
procedira tarp Ford Motor Company ir Alkar Automotive, SA.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Ford Motor Company bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 51, 2008 2 23.

2011 m. kovo 22 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Access Info Europe pries Tarybg

(Byla T-233/09) ()

(Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB)
Nr. 1049/2001 — Dokumentas, susijes su vykstanciu teisés
akty leidybos procesu — Dalinis atsisakymas sudaryti gali-
mybe susipaZinti su dokumentais — Ieskinys dél panaikinimo
— Terminas pateikti ieSkinj — Priimtinumas — Atskleidimas
per treCigjg Salj — NeiSnykes suinteresuotumas pareiksti
ieSkinj — Pasiiilymus parengusiy valstybiy nariy delegacijy
tapatybiy atskleidimas — ISimtis, susijusi su sprendimy
priémimo proceso apsauga)

(2011/C 139/31)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Access Info Europe (Madridas, Ispanija), atstovaujama
advokaty O. W. Brouwer ir J. Blockx

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama C. Fekete ir M.
Bauer

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Graikijos Respublika, atsto-
vaujama E.-M. Mamouna ir K. Boskovits, ir Jungtiné DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama E. Jenkinson
ir S. Ossowski, padedamy baristerio L. ]. Stratford

Dalykas

2009 m. vasario 26 d. Tarybos sprendimo i§ dalies neleisti
ieskovei susipazinti su Tarybos generalinio sekretoriato prane-
§imu Informacijos darbo grupei (dokumento Nr. 16338/08),
susijusiu su pasitlymu dél Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parla-
mento, Tarybos ir Komisijos dokumentais panaikinimas

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2009 m. vasario 26 d. Europos Sgjungos Tarybos
sprendimg, kuriuo atsisakoma leisti susipaZinti su tam tikra
2008 m. lapkricio 26 d. pazymoje nurodyta informacija, susijusia
su Komisijos reglamento dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais pasiiilymu.

2. Taryba padengia savo ir Access Info Europe bylinéjimosi islaidas.

3. Graikijos Respublika ir Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalysté padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 205, 2009 8 29.
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2011 m. kovo 21 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Visti Beheer prieS VRDT — Meister (GOLD MEISTER)

(Byla T-372/09) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo GOLD MEISTER paraiska — Anks-

tesni nacionaliniai ir Bendrijos Zodiniai prekiy Zenklai

MEISTER — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé

supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punktas)

(2011/C 139/32)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskove: Visti Beheer BV (Helmondas, Nyderlandai), atstovaujama
advokato A. Herbetz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama S. Schiffner

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-

rajame Teisme: Meister & Co. AG (Volerau, Sveicarija), atstovau-
jama advokato V. Knies

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2009 m. birZelio 26 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1465/2008-1), susijusio
su protesto procediira tarp Meister & Co. AG ir Visti Beheer BV

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Ipareigoti Visti Beheer BV padengti savo ir VRDT nurodytas
bylinéjimosi islaidas.

3. Meister & Co. AG padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 282, 2009 11 21.

2011 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Campailla pries Komisijg

(Byla T-429/09) ()

(Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Senaties terminas —
Teisingumo Teismo statuto 46 straipsnis — Nepriimtinumas)

(2011/C 139/33)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: Massimo Campailla (Pajario Buloné, Prancizija), is
pradziy atstovaujamas advokato P. Goergen, véliau — advokaty
G. Reuter ir C. Verbruggen

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Bordes ir T. Scharf

Dalykas

leskinys dél zalos, kuri buvo tariamai patirta Komisijai atsisakius
imtis priemoniy gince tarp ieSkovo ir Kamerlino valstybés,
atlyginimo.

Rezoliuciné dalis

1. Ieskinj atmesti.

2. Massimo Campailla padengia savo ir Europos Komisijos patirtas
bylinéjimosi islaidas.

() OL C 161, 2010 6 19.

2011 m. kovo 8 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Herm.
Sprenger prieS VRDT — Kieffer Sattlerwarenfabrik (Pasagos
forma)

(Byla T-463/09) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — PraSymas pripaZinti negalio-
jan¢ia — Prasymo pripaZinti negaliojancia atsiémimas —
Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2011/C 139/34)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Herm. Sprenger GmbH & Co. KG (Izerlonas, Vokietija),
atstovaujama advokato V. Schiller

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama C. Jenewein ir B. Schmidt

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje alis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: Georg Kieffer Sattlerwarenfabrik GmbH (Miunchenas,
Vokietija), atstovaujama advokato N. Fischer

Dalykas

leskinys dél 2009 m. rugséjo 4 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimo byloje R 1614/2008-4, susijusio su registra-
cijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Georg Kieffer
Sattlerwarenfabrik GmbH ir Herm. Sprenger GmbH & Co. KG

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimo dél sio ieskinio.
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2. Ieskoveé ir jstojusi j bylg Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas ir
kiekviena i$ jy padengia puse atsakovés bylinéjimosi islaidy.

() OL C 11, 2010 1 16.

2011 m. kovo 17 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Luigi
Marcuccio prie§ Komisija

(Byla T-44/10 P) ()
(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai —
Socialiné apsauga — Gydymo islaidy atlyginimas — Pareiga
motyvuoti — Asmens nenaudai priimtas aktas —
AkivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas)

(2011/C 139/35)

Proceso kalba: italy

Salys

Apeliantas: Luigi Marcuccio (Trikazé, Italija), atstovaujamas
advokato G. Cipressa

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir C.
Bevardis-Kayser, padedamy advokato A. Dal Ferro

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. lapkricio 25 d. Tarnautojy
teismo (pirmoji kolegija) priimtos nutarties Marcuccio pries
Komisijg (F-11/09, dar nepaskelbta Rinkinyje) panaikinimo.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti apeliacinj skundg.
2. Luigi Marcuccio padengia savo ir Europos Komisijos Sioje instan-

cijoje patirtas bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 80, 2010 3 27.

2011 m. sausio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Portugalija
pries Komisijg

(Byla T-3/11)
(2011/C 139/36)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Portugalijos Respublika, atstovaujama L. Inez Fernandes,
M. Figueiredo ir J. Saraiva de Almeida,

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2010 m. lapkri¢io 4 d. Komisijos sprendimg dél
valstybiy nariy patirty tam tikry iSlaidy nefinansavimo
Europos Sajungos lésomis i§ Europos Zemés tkio orienta-
vimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy skyriaus,
Europos zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos
zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) tiek, kiek pagal
ji deél ,ZSIS-GIS sistemos, patikrinimy vietoje ir sankcijy
apskaiCiavimo trikumy® taikomos su jvairiomis priemo-
némis susijusios finansinés korekcijos, dél kuriy Europos
Sgjungos léSomis nefinansuojamos 40 690 655,11 eury
islaidos, kurias ieskové deklaravo 2005, 2006 ir 2007
finansiniais metais.

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskiniui pagristi ieskové nurodo desimt pagrindus.

1. Pirmasis pagrindas susijes su akivaizdzia Komisijos klaida,
nes ji neatsizvelgé j Portugalijos valdzios institucijy pateikta
informacija apie patikrinimus pagal ZSIS-GIS remiantis
rizikos analizés rezultatais pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 796/2004 27 straipsni.

2. Antrasis pagrindas susijes su akivaizdzia Komisijos
klaida, nes ji neatsizvelgé i Portugalijos valdZios institucijy
pateikta informacija apie pagal ZSIS-GIS vykdomy patikri-
nimy intensyvinimg pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 796/2004 26 straipsni.

3. Treciasis pagrindas susijes su akivaizdzia Komisijos klaida,
nes ji neatsizvelgé i Portugalijos valdZios institucijy pateiktg
informacija apie pagal ZSIS-GIS vykdomus patikrinimus
taikant taisykle 75 %/90 %, nurodyta Komisijos reglamento
(EB) Nr. 796/2004 24 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.

4. Ketvirtasis pagrindas susijes su akivaizdzia Komisijos klaida
vertinant rimtg ir pagrista abejone dél negalutiniy ir (arba)
nepakankamy patikrinimy, remiantis vieninteliu konkreciu
atveju jtraukus greitkelj i reikalavimus atitinkantj plota.

5. Penktasis pagrindas susijgs su akivaizdzia Komisijos klaida
taikant ,rekomendacijas dél finansiniy pasekmiy apskaicia-
vimo rengiant sprendimg dél EZUOGF Garantijy skyriaus
sgskaity patvirtinimo®, pateiktas dokumente VI/5330/97-
FR, ir taip pazeidZiant vienodo pozitirio i valstybes nares
principa.
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6. Sestasis pagrindas susijes su akivaizdzia Komisijos klaida
taikant finansines korekcijas neskaitant islaidy susijusiy su
bendrosios i$mokos schema (2006 m.), nes korekcijos
taikomos visoms priemonéms, susijusioms su pirmuoju ir
antruoju ramsciais.

7. Septintasis pagrindas susijes su akivaizdzia Komisijos klaida,
nes ji neatsizvelgé j aspekta, susijusj su ,sankcijy apskaicia-
vimu“ remiantis Portugalijos valdZios institucijy pateiktais
duomenimis, kurie jrodo, pirma, kad Komisijos reglamento
(EB) Nr. 796/2004 49 straipsnio 1 dalies buvo laikytasi, ir,
antra, kad néra jokio pavojaus Fondui, nes ginc¢ijamu spren-
dimu $iuo atveju taip pat pazeidziamas proporcingumo
principas.

8. AStuntasis argumentas susijes su akivaizdzia Komisijos
klaida dél kaltinimo ty¢iniu jsipareigojimy nejvykdymu,
konstatuotu remiantis Portugalijos valdZios institucijy
pateikta informacija, kuri jrodo, kad Komisijos reglamento
(EB) Nr. 796/2004 53 straipsnio buvo visikai laikytasi.

9. Devintasis pagrindas susijes su akivaizdzia Komisijos klaida,
nes ji neatsizvelgé j Portugalijos valdZios institucijy pateiktu
duomenis, kurie jrodo, kad 2004 m. Reglamento (EB)
Nr. 2237/2003 21 straipsnio, 0 2005 m. — Reglamento
(EB) Nr. 796/2004 13 straipsnio 5 dalies buvo laikomasi,
kiek tai susije su rieSutmedziy minimalaus tankumo patik-
rinimais.

10. Desimtasis pagrindas susijes su akivaizdzia Komisijos
klaida, susijusia su korekcijomis, padarytomis dél ismokéty
sumy pagal priemong ,Papildoma pagalba“ — iSmokos uz:
Lgyvulius® ir BIS mokéjimai, atlikti taikant specialias teises.

2011 m. sausio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Aecops pries
Komisijg

(Byla T-51/11)
(2011/C 139/37)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Teskové: AECOPS — Associagdo de Empresas de Construgdo, Obras
Pitblicas e Servios (Lisabona, Portugalija), atstovaujama advokaty
J. da Cruz Vilaca ir L. Pinto Monteiro

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti 2010 m. spalio
27 d. Komisijos sprendima dél bylos 88 0369 P1, kuriame ji

37 056 405 Portugalijos eskudo sumazina 1988 m. balan-
dzio 29 d. Komisijos sprendimu C(88) 831 patvirtintg finan-
sing pagalbg ir reikalauja sugrazinti 294 298,41 euro suma.

— Priteisti i§ Europos Komisijos jos ir pacios Komisijos
bisimas bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskiniui pagristi ieSkové nurodo du ieskinio pagrindus.

1. Pirmasis pagrindas, susijes su sprendimo nepriémimu per
protinga laiko tarpa, o tai reiskia:

— patraukimo atsakomybén senaties terminas: ieskové
mano, kad gincijamas sprendimas buvo priimtas pasi-
baigus ketveriy mety senaties terminui, nustatytam
1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 3 straipsnyje. Be to, net ir darant prie-
laidg, kad patraukimo atsakomybén senaties terminas
buvo nutrauktas, pagal minéto reglamento 3 straipsnio
1 dalies ketvirta pastraipg sprendimas buvo priimtas
pasibaigus terminui, lygiam dvigubam senaties terminui.
Kadangi baigési teisés jgyvendinimo senaties terminas,
gin¢ijamas sprendimas turi biti laikomas neteisétu ir

nevykdytinu;

— teisinio saugumo principo pazeidimas: ieskové mano,
kad leidusi prabégti daugiau nei 20 mety nuo tariamy
pazeidimy iki galutinio sprendimo pri¢émimo, Komisija
pazeidé teisinio saugumo principg. Pagal §j Europos
Sajungos teisés sistemos pagrindinj principg kiekvienas
asmuo turi teis¢ | tai, kad su juo susijusius klausimus
Sajungos institucijos i$nagrinéty per protingg laiko tarpg;

— gynybos teisiy pazeidimas: ieskové mano, kad jos
gynybos teisés buvo paZeistos todél, kad, kadangi nuo
tarlamy pazeidimy iki galutinio sprendimo priémimo
prabégo daugiau nei 20 mety terminas, i§ jos buvo
atimta galimybé laiku pateikti pastabas, t. y. tuo metu,
kai ji dar turéjo dokumentus, kurie jai baty leide pagristi
Komisijos netinkamomis finansuoti laikomas i8laidas.

2. Antras pagrindas, susijes su pareigos nurodyti motyvus,
pazeidimu: ieskové mano, kad gincijamas sprendimas neten-
kina SESV 296 straipsnyje nurodyty reikalavimy nurodyti
motyvus. I§ tikryjy gin¢ijamame sprendime net glaustai
néra nurodomos priezastys, dél kuriy Komisija nusprendé
sumazinti i§ Europos Socialinio Fondo suteiktg pagalba, o
IGFSE laiske, kuriuo ieskovei buvo pranesta apie gincijama
sprendima, taip pat labai neaikiai nurodomos priezastys,
lémusios pagalbos sumazinimg ir jame nenurodoma, kurios
islaidos tinkamos, o kurios — ne finansuoti. leskovés
nuomone, dél pareigos nurodyti motyvus pazeidimo
Teismas taip pat turéty panaikinti gin¢ijama sprendima.
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2011 m. sausio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Aecops pries
Komisijg

(Byla T-52/11)
(2011/C 139/38)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Teskové: AECOPS — Associagio de Empresas de Construgdo, Obras
Pitblicas e Servicos (Lisabona, Portugalija), atstovaujama advokaty
J. da Cruz Vilaga ir L. Pinto Monteiro

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti 2010 m. spalio 27
d. sprendima, susijusj byla Nr. 89 0979 P3, kuriuo Komisija
iki 426 070 eskudy sumazino 1989 m. kovo 22 d. Spren-
dimu C(89) 0570 suteikta parama ir pareikalavo sugrazinti
14 430,02 euro,

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskiniui pagristi ieskové pateikia du pagrindus.

1. Pirmasis pagrindas susij¢s su protingo termino sprendimui
priimti nesilaikymu, dél kurio:

— su¢jo patraukimo atsakomybén senaties terminas:
ieskové teigia, kad gin¢ijamas sprendimas buvo priimtas
pasibaigus 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos 3 straipsnyje nustatytam
ketveriy mety patraukimo atsakomybén  senaties
terminui. Be to, net jei baty reikéje nutraukti patraukimo
atsakomybén senaties terming, buvo praleistas dvigubai
ilgesnis senaties terminas ir nebuvo priimtas joks spren-
dimas, kaip nustatyta minéto reglamento 3 straipsnio 1
dalies ketvirtoje pastraipoje. Kadangi naudojimusi atitin-
kama teise suéjo senaties terminas, gin¢ijamas
sprendimas turi bati laikomas neteisétu ir negalimu

vykdyti,

— pazeistas teisinio saugumo principas: ieskové teigia, kad
leisdama prabégti ilgesniam nei 20 mety laikotarpiui
nuo tariamy pazeidimy iki galutinio sprendimo
priémimo, Komisija pazeidé teisinio saugumo principa.

Sis  pagrindinis Europos Sgjungos teisés sistemos
principas numato, kad visi asmenys turi teis¢ i tai, kad
ju bylas Sgjungos institucijos i$nagrinéty per protingg
laika,

— paZeista teisé | gynyba: ieskové mano, kad jos teisé i
gynybg buvo paZeista, nes pra¢jus daugiau nei 20
mety nuo tariamy pazeidimy iki galutinio sprendimo
priémimo, ji nebeteko galimybés laiku pateikti pastabas,
t. y. tuo metu, kai ji dar turéjo dokumentus, kuriais
galéjo pagristi islaidas, kurias Komisija laiko neatitinkan-
Ciomis reikalavimy.

2. Antrasis pagrindas susijes su pareigos motyvuoti paZeidimu:
ieskové mano, kad gin¢ijamas sprendimas neatitinka SESV
296 straipsnyje nustatyto reikalavimo motyvuoti. I3 tiesy,
gin¢jjamame sprendime net trumpai nenurodomi motyvai,
dél kuriy Komisija nusprendé sumazinti ESF suteiktg finan-
sing parama, o ESFVI raste, kuriuo apie ginc¢ijama sprendima
pranesta ieSkovei, taip pat aiskiai nenurodyti motyvai, dél
kuriy reikéjo sumazinti minétg paramg bei nenurodyta,
kurios islaidos atitinka reikalavimus, o kurios ne. Pasak
ieskoves, dél motyvavimo nepateikimo Bendrasis Teismas
taip pat turi panaikinti gin¢ijama sprendima.

2011 m. sausio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Aecops pries
Komisijg

(Byla T-53/11)
(2011/C 139/39)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Teskové: AECOPS — Associagdo de Empresas de Construgdo, Obras
Piiblicas e Servigos (Lisabona, Portugalija), atstovaujama advokaty
J. da Cruz Vilaga ir L. Pinto Monteiro

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti 2010 m. spalio 27
d. sprendima, susijusi byla Nr. 89 0771 P1, kuriuo Komisija
iki 48 504 201 eskudy sumazino 1989 m. kovo 22 d.
Sprendimu C(89) 0570 suteikta paramg ir pareikalavo
sugrazinti 628 880,97euro,

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskiniui pagristi ieSkové pateikia du pagrindus.

. Pirmasis pagrindas susijes su protingo termino sprendimui
priimti nesilaikymu, dél kurio:

— su¢jo patraukimo atsakomybén senaties terminas:
ieskove teigia, kad gin¢ijamas sprendimas buvo priimtas
pasibaigus 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos 3 straipsnyje nustatytam
ketveriy mety patraukimo atsakomybén  senaties
terminui. Be to, net jei biity reikéje nutraukti patraukimo
atsakomybén senaties terming, buvo praleistas dvigubai
ilgesnis senaties terminas ir nebuvo priimtas joks spren-
dimas, kaip nustatyta minéto reglamento 3 straipsnio 1
dalies ketvirtoje pastraipoje. Kadangi naudojimusi atitin-
kama teise suéjo senaties terminas, gin¢ijamas spren-
dimas turi bati laikomas neteisétu ir negalimu vykdyti,

— pazeistas teisinio saugumo principas: ieskoveé teigia, kad
leisdama prabégti ilgesniam nei 20 mety laikotarpiui
nuo tariamy pazeidimy iki galutinio sprendimo
priémimo, Komisija pazeidé teisinio saugumo principa.
Sis pagrindinis Europos Sgjungos teisés sistemos
principas numato, kad visi asmenys turi teis¢ i tai, kad
jy bylas Sajungos institucijos i$nagrinéty per protingg
laika,

— paZeista teis¢ | gynyba: ieskové mano, kad jos teis¢ j
gynyba buvo paZeista, nes praéjus daugiau nei 20
mety nuo tariamy pazeidimy iki galutinio sprendimo
priémimo, ji nebeteko galimybés laiku pateikti pastabas,
t. y. tuo metu, kai ji dar turéjo dokumentus, kuriais
galéjo pagristi islaidas, kurias Komisija laiko neatitinkan-
¢iomis reikalavimy.

2. Antrasis pagrindas susijes su pareigos motyvuoti paZeidimu:

ieskové mano, kad gin¢ijamas sprendimas neatitinka SESV
296 straipsnyje nustatyto reikalavimo motyvuoti. I3 tiesy,
gin¢ijamame sprendime net trumpai nenurodomi motyvai,
dél kuriy Komisija nusprendé sumazinti ESF suteiktg finan-
sing parama, o ESFVI raste, kuriuo apie ginc¢ijamag sprendima
pranesta ieskovei, taip pat aiSkiai nenurodyti motyvai, dél
kuriy reikéjo sumazinti minéta parama bei nenurodyta,
kurios islaidos atitinka reikalavimus, o kurios ne. Pasak
ieskovés, dél motyvavimo nepateikimo Bendrasis Teismas
taip pat turi panaikinti gin¢ijama sprendimg.

2011 m. vasario 18 d. Europos mokymo fondo (ETF),

pateiktas apeliacinis skundas dél 2010 m. gruodzio 9 d.

Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-87/08, Schuerings
pries ETF

(Byla T-107/11 P)
(2011/C 139/40)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Europos mokymo fondas (ETF), atstovaujamas
advokato L. Levi

Kita proceso Salis: Gisela Schuerings (Nica, Pranciizija)

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2010 m. gruodzio 9 d. Europos Sajungos
Tarnautojy teismo sprendima byloje F-87/08,

— todél atmesti ieskinj pirmojoje instancijoje ir galiausiai

— priteisti i§ kitos apeliacinio proceso 3alies visas abiejy
instancijy bylinéjimosi ilaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas savo apeliacinj skundg apeliantas remiasi keturiais.

1. Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su tuo, kad
Tarnautojy teismas nesilaiké tarnybos interesy ir darbo
vietos sgvoky bei kity Europos Sgjungos tarnautojy jdarbi-
nimo salygy 2 ir 47 straipsniy ir pareigos motyvuoti, kai jis
skundziamos sprendimo 62 punkte nusprendé, kad ,pries
agentlirai atleidZiant i§ darbo pagal neterminuota darbo
sutartj jdarbintg pareiging dél to, kad uzduotys, kurias
buvo pavesta atlikti Siam pareigiinui, buvo panaikintos
arba perskirtos kitam subjektui, tokia agentiira privalo i$na-
grinéti, ar suinteresuotasis asmuo negali biiti paskirtas | kitg
esancia darbo vietg arba darbo vieta, kuri greitu laiku bus
sukurta dél visy pirma naujy jgaliojimy tokiai agentarai
suteikimo*.

2. Antrasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su tuo, kad
Tarnautojy teismas pazeidé proporcingumo ir teisinio
saugumo principus, kai skundziamo sprendimo 63 punkte
nusprend¢, kad administracija, nagrinédama paskyrimo j kita
darbo vieta galimybes, privalo ,palyginti tarnybos, kuri
reikalauja jdarbinti asmenj, tinkamiausig uzimti egzistuo-
jancig darbo vieta arba darbo vieta, kuri greitu laiku turés
biiti sukurta, interesus su ketinamo atleisti i§ darbo pareigiino
interesais. Tai darydama ji privalo atsizvelgti <...> j jvairius
kriterijus, tarp jy — darbo vietos reikalavimus, susijusius su
kvalifikacija, ir pareigiino potencialg, <...>, bei | jo amziy,
darbo stazg ir pensijos jmoky mety, kurie licka pareigtinui
moketi iki tol, kol jis galés pasinaudoti savo teise j pensija,
skaiciy“.
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3. Trediasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su tuo, kad
Tarnautojy teismas pazeidé taisykles, draudziancias ultra
vires ir ultra petita sprendimus, ir procesines normas, susiju-
sias su rungimosi principu, nes jis:

— rémési Saliy nediskutuotais argumentais,
— rémési pagrindu, kuriuo nesirémé G. Schuerings ir

— ipareigojo ETF grazinti G. Schuerings i darbg, nors $i
nereikalavo, kad ji bty | ji grazinta.

4. Ketvirtasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su tuo, kad
Tarnautojy teismas pazeidé SESV 266 straipsnj ir pareigg
motyvuoti, nes jis, panaikindamas sprendima atleisti i3
darbo ir jpareigodamas suinteresuotgjj asmenj grazinti j
darbo vietg vietoj piniginés kompensacijos sumokéjimo,
neatsizvelgé | ETF suteikta jgaliojima vykdyti teismo
sprendima, kuriuo panaikintas sprendimas, bei j Sioje srityje
nusistovéjusig teismo praktik.

2011 m. vasario 18 d. Europos mokymo fondo (ETF)
pateiktas apeliacinis skundas dél 2010 m. gruodzio 9 d.
Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-88/08, Vandeuren
pries ETF
(Byla T-108/11 P)
(2011/C 139/41)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Apeliantas: Europos mokymo fondas (ETF), atstovaujamas

advokato L. Levi

Kita proceso Salis: Monique Vandeuren (Pino Torinese, Italija)

Apelianto reikalavimai
Apeliantas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2010 m. gruodzio 9 d. Europos Sajungos Tarnau-
tojy teismo sprendima byloje F-88/08,

— todél atmesti ieskinj pirmojoje instancijoje ir galiausiai
— priteisti i§ kitos apeliacinio proceso 3alies visas abiejy instan-

cijy bylingjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai, kuriais
remiasi apeliantas, i§ esmés tapatlis nurodytiesiems byloje
T-107/11 P, ETF pries Schuerings.

2011 m. vasario 18 d. pareikstas ieSkinys byloje ASA pries
VRDT — Merck (FEMIFERAL)

(Byla T-110/11)
(2011/C 139/42)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: lenky

Salys

Ieskové: ASA Sp. z o.0. (Glub¢yces, Lenkija), atstovaujama advo-
kato M. Chimiak

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Merck Sp. z 0.0. (Varuva,
Lenkija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. lapkri¢io 19 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima R 0182/2010-1.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas FEMIFERAL 5 klasés prekéms — paraiska Nr. 5320701

Prekiy ~ Zenklo ar  Zymens, kuriuo  grindZiamas  protestas,
savininké: Merck Sp. z o.o.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Zodinis
nacionalinis prekiy Zenklas ,Feminatal® ir vaizdinis nacionalinis
prekiy Zenklas, turintis Zodinj elementa ,feminatal, 5 klasés
prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Protesty skyriaus
sprendimg ir atmesti prekiy Zenklo paraiskg

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 () 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas klaidingai nusprendus, kad prekiy
zenklai ,Feminatal“ ir FEMIFERAL yra panass ir tai gali suklai-
dinti Lenkijos vartotojus dél prekiy kilmés, nepripazinus pries-
délio ,femi-“ skiriamosios galios, neatsizvelgus  Lenkijos varto-
tojy ypatumus ir lenky kalbos taisykles bei klaidingai jvertinus
prekiy Zenkly panasumus vaizdiniu, fonetiniu ir koncepciniu
pozitiriu.

() 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy zenklo (OL L 78, p. 1).
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2011 m. vasario 25 d. pareikstas ieskinys byloje Giordano
pries Komisijg

(Byla T-114/11)
(2011/C 139/43)

Proceso kalba: prancizy

Salys

leskovas: Jean-Frangois Giordano (Setas, Pranciizija), atstovau-
jamas advokaty D. Rigeade ir J. Jeanjean

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovo reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— konstatuoti, kad priémus 2008 m. birzelio 12 d. Europos
Bendrijy Komisijos reglamentg Nr. 530/2008 padaryta Zalos
Jean-Frangois GIORDANO;

— priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos Jean-Francois GIOR-
DANO penkiy 3imty keturiasdesimt dviejy tikstanciy
penkiy $imty devyniasdesimt keturiy eury (542 594 EUR)
dydzio Zalos atlyginima, kuriam taikomos jstatymu nusta-
tytos palikanos ir iy palikany kapitalizavimas;

— priteisti i§ Europos Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagrisdamas savo ieskinj, ieskovas nurodo penkis ieskinio
pagrindus.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su 2002 m. gruodzio 20
d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2371/2002 d¢l zuvy istekliy
apsaugos ir tausojancio naudojimo pagal Bendraja Zuvinin-
kystés politika (') 7 straipsnio 1 dalies pazeidimu ir akivaiz-
dzia vertinimo klaida, nes Komisijai leidZiama imtis nepap-
rastyjy priemoniy tik tokiu atveju, kai kyla rimtas pavojus
vandens iStekliy apsaugai. Ieskovas tvirtina, kad Komisija
nejrodé¢, jog per 2008 m. paprastyjy tuny zvejybos sezong
buvo virSytos leistinos Zvejybos normos.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susij¢s su Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 15 straipsnio 1 dalyje jtvirtintos
teisés uZsiimti laisvai pasirinkta profesija ar veikla pazei-
dimu, nes Reglamentu Nr. 530/2008 apribota ieskovo
veikla.

3. Treciasis ieSkinio pagrindas susijes su teisinio saugumo
principo  paZeidimu, nes Reglamentu Nr. 530/2008
uzdrausta Zvejoti paprastuosius tunus nuo 2008 m. birzelio
16 d., o Prancizijoje juos buvo leidziama Zvejoti iki 2008
m. birZelio 30 dienos.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su teiséty likesciy
principo pazeidimu, nes ieskovas turé¢jo teiséta pagrinda
tiketis, kad galés vykdyti zvejybos veikla iki 2008 m.
birzelio 30 d., nes i§ pradZiy Prancizijoje paprastuosius
tunus buvo leidZiama Zvejoti iki 2008 m. birzelio 30 dienos.

5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su nuosavybés teisés
pazeidimu, nes pagal Reglamenta Nr. 530/2008 ieskovas
privalégjo sustabdyti paprastyjy tuny zvejybos veiklg, nors
turéjo zemés tkio ir Zvejybos ministro suteikta leidima
zvejoti nuo 2008 m. balandzio 1 d. iki 2008 m. birzelio
30 d., o $is leidimas yra neatskiriama ieskovo ekonominiy
interesy dalis. Jis tvirtina:

— kad patyré dideliy finansiniy nuostoliy, susijusiy su verti-
musi profesine veikla, nes suZvejotas paprastasis tunas
yra ,nuosavybé“ pagal Europos zZmogaus teisiy ir pagrin-
diniy laisviy apsaugos konvencijos Pirmojo protokolo 1
straipsnj ir

— kad tai yra galimas reikalavimas, nes ieSkovas to teisétai
tikéjosi.

() OL L 358, p. 59.

2011 m. kovo 10 d. pareikstas ieskinys byloje
pelicantravel.com prieS VRDT — Pelikan (Pelikan)

(Byla T-136/11)
(2011/C 139/44)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: slovaky

Salys

leskové: pelicantravel.com s.r.o. (Bratislava, Slovakijos Respublika),
atstovaujama advokato M. Chlipala

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Pelikan Vertriebsgesellschaft
mbH & Co. KG (Hanoveris, Vokietija)

Ieskovés reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2010 m. gruodzio 9 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1428/2009-2,
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— priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, kurio registracijg prasoma pripa-
zZinti negaliojancia: vaizdinis prekiy Zenklas ,Pelikan 35 ir 39
klasiy  paslaugoms (Bendrijos prekiy Zenklo paraiska
Nr. 3325 941)

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: Pelikan Vertriebsgesellschaft mbH
& Co. KG.

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg
negaliojancia: ieskove

Prasymo pripaZinti prekiy Zenklo registracijg negaliojancia pagrin-
dimas: pareiskéjas, paduodamas paraiskg prekiy Zenklui, buvo
nesgziningas [Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (') 52 straipsnio
1 dalies b punktas]

Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma pripazinti prekiy
zenklo registracija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas, nes, ieskovés nuomone, VRDT
neteisingai vertino bylos faktines aplinkybes ir jrodymus, padaré
teisés klaidg ir dél to padaré neteisingg i$vada, kad nagrinéjamo
prekiy Zenklo paraiska nebuvo paduota nesaziningai.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).

2011 m. kovo 11 d. pareikstas ieskinys byloje TMS
Trademark-Schutzrechtsverwertungsgesellschaft pries VRDT
— Comercial Jacinto Parera (MAD)

(Byla T-152/11)
(2011/C 139/45)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

leskové: TMS  Trademark-Schutzrechtsverwertungsgesellschaft  mbH
(Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokaty B. Hein ir
M.-H. Hoffmann

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis: Comercial Jacinto Parera,
SA (Barselona, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. gruodzio 16 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 449/2009-2.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas, jskaitant ir tas,
kurios patirtos per procediirg Apeliacinéje taryboje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
panaikinti jo registracijg: vaizdinis prekiy zenklas MAD 25 klasés
prekéms

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: Comercial Jacinto Parera, SA
Salis, prasanti panaikinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg: ieskové
Anuliavimo skyriaus sprendimas: praSymg atmesti i§ dalies
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (') 15 ir 51
straipsniy ir Reglamento (EB) Nr. 2868/95 (?) 22 taisyklés pazei-
dimas, nes remdamasi pateiktais dokumentais dél naudojimo
Apeliaciné taryba negaléjo padaryti i$vados, kad vaizdinis prekiy
zenklas MAD buvo i3 tikryjy naudotas ,drabuziy” atzvilgiu.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).

() 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2868/95,
skirtas jgyvendinti Tarybos reglamentg (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo (OL L 303, 1995, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 17 sk, 1 t, p. 189).

2011 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Zenato

Azienda Vitivinicola pries VRDT — Camera di Commercio,

Industria, Artigianato e Agricoltura di Verona (ZENATO
RIPASSA)

(Byla T-153/11)
(2011/C 139/46)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: italy

Salys

Teskové: Zenato Azienda Vitivinicola Srl (Peskjera del Garda, Italija),
atstovaujama advokato A. Rizzoli

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Camera di Commercio,
Industria, Artigianato e Agricoltura di Verona (Verona, Italija)
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Ieskovés reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti §j ieskinj ir susijusius priedus priimtinais,

— panaikinti Apeliacinés tarybos sprendima (rezoliucinés dalies
1, 2 ir 3 punktai) tiek, kiek juo tenkinama apeliacija ir
protestas bei atmetama visa paraiska, i3 ieskovés priteisiamos
visos bylin¢jimosi islaidos, kurias kita Salis patyré protesto ir
apeliacingje procedirose,

— priteisti i§ VRDT bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskovée
PraSomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy

zenklas ZENATO RIPASSA (paraiska Nr. 5 848 015) 33 klasés
prekéms (alkoholiniai gérimai)

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
La Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di
Verona

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Italijos
zodinis prekiy Zenklas RIPASSO (Nr. 682 213) 33 Kklasés
prekéms (,vynai, alkoholiniai gérimai ir likeriai“)

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protestg

Apeliacinés tarybos sprendimas: patenkinti protestg ir atmesti visa
paraiska

Teskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas.

2011 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Zenato

Atzienda Vitivinicola prieS VRDT — Camera di Commercio,

Industria, Artigianato e Agricoltura di Verona (Ripassa
Zenato)

(Byla T-154/11)
(2011/C 139/47)
Kalba, kuria suradytas ieskinys: italy

Salys

Teskové: Zenato Azienda Vitivinicola Srl (Peskjera del Garda, Italija),
atstovaujama advokato A. Rizzoli

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Camera di Commercio
Industria, Artigianato e Agricoltura di Verona (Verona, Italija)

Ieskovés reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti § ieskinj ir susijusius priedus priimtinais,

— panaikinti Apeliacinés tarybos sprendimg (rezoliucinés dalies
1, 2 ir 3 punktai) tiek, kiek juo tenkinama apeliacija ir
protestas bei atmetama visa paraiSka, i§ ieSkovés priteisiamos
visos bylingjimosi islaidos, kurias kita Salis patyré protesto ir
apeliacinéje procediirose,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove
Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy

zenklas, kuriame yra Zodinis elementas RIPASSA ZENATO,
(paraiska Nr. 5 877 865) 33 klasés prekéms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di Verona

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindziamas protestas: Italijos
zodinis prekiy Zenklas RIPASSO (Nr. 682 213) 33 Kklasés
prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta

Apeliacinés tarybos sprendimas: patenkinti protestg ir atmesti visg
paraiska

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas.

2011 m. kovo 10 d. pareikstas ieskinys byloje Magnesitas
de Rubidn ir kiti prieS Parlamentq ir Tarybg

(Byla T-158/11)
(2011/C 139/48)
Proceso kalba: ispany

Salys

Teskovés: Magnesitas de Rubidn, SA (Incio, Ispanija), Magnesitas
Navarras, SA (Subyris, Ispanija), Ellinikoi Lefkolithoi Anonimos
Metalleftiki Viomichaniki Naftiliaki kai Emporiki Etaireia (Aténai,
Graikija) ~ atstovaujamos advokaty H. Brokelmann ir
P. Martinez-Lage Sobredo

Atsakovai: Parlamentas, Taryba
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Ieskovy reikalavimai

Sia byla siekiama panaikinti 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/75/ES dél pramoniniy
iSmetamy terSaly (OL L 334, p. 17) 13 straipsnio 7 dalyje
numatyta individualy sprendimag tiek, kiek jame jtvirtinta
pareiga valstybéms naréms laikytis ,informacinio dokumento
apie geriausius prieinamus gamybos blidus cemento, kalkiy ir
magnio oksido gamybos pramonéje (OL C 166, p. 5) 3.5
skyriuje nurodyty iSvady dél geriausiy prieinamy gamybos
bady, kiek tai susije su salygomis, kuriomis kompetentingos
institucijos iSduoda leidimus magnio oksido gamykloms,
kurioms turi bti i§duodamas leidimas pagal $ig direktyva.

leskovés Bendrojo Teismo praso:
— Pirmiausia panaikinti ginc¢ijamg sprendima.

— Nepatenkinus pirmojo reikalavimo, ir jei Bendrasis Teismas
nepanaikins viso $io sprendimo, kiek jis susijes su informa-
cinio dokumento 3.5 skyriumi, bet kokiu atveju panaikinti
sprendima tiek, kiek jis susijes su $io dokumento 3.5.5.4
skyriumi, jskaitant, be kita ko, jame jtvirtintoje 3.11 lenteléje
nurodytus i$metamy terSaly kiekius.

— Bet kokiu atveju priteisti i§ Europos Parlamento ir Tarybos
bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos savo ieskinj ieskovés nurodo keturis pagrindus.

1. Pirmas pagrindas yra pagristas tuo, kad Europos Komisija
neturéjo kompetencijos.

Siuo atzvilgiu tvirtinama, kad Europos Komisija neturéjo
kompetencijos jtraukti magnio oksido gamybg i informacinj
dokumentg.

2. Antras pagrindas, pagristas esminiy procediros reikalavimy
nesilaikymu, bitent:

— ieskovés nebuvo informuotos, kad pradéta informacinio
dokumento rengimo procediira, kurioje jos galéjo
dalyvauti tik pavéluotai;

— minétame dokumente nebuvo atsizvelgta i ,split views"
(atskirgsias nuomones), pateiktas ieskoviy;

— nebuvo laikytasi nustatyto termino  informacinio
dokumento galutinio projekto nagrinéjimui.

3. Trecias pagrindas, pagristas Direktyvos 2008/1/EB dél tarSos
integruotos prevencijos ir kontrolés 1 straipsnio pazeidimu.

Siuo atzvilgiu tvirtinama, kad informaciniu dokumentu
paZeidziamas minétos direktyvos 1 straipsnyje jtvirtintas
tikslas, t. y. visos aplinkos apsauga, taip pat is tikslas pazei-
dziamas Sio dokumento 3.5 skyriuje nurodytomis iSvadomis,
kurios dél gin¢ijamo sprendimo tapo privalomomis.

4. Ketvirtas pagrindas, pagristas bendrojo vienodo poziirio
principo pazeidimu, nes gin¢ijamame sprendime vienodai
vertinamos jmonés esancios skirtingose padétyse.

2011 m. kovo 18 d. pareikstas ieskinys byloje Petroci pries
Tarybg

(Byla T-160/11)
(2011/C 139/49)
Proceso kalba: prancizy

Salys

Teskové: Petroci Holding (Abidzanas, Dramblio Kaulo Krantas),
atstovaujama advokato M. Ceccaldi

Atsakové: Europos Sagjungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Tarybos sprendimg 2011/18/BUSP ir 2011 m.
sausio 14 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 25/2011, kuriuo
nustatomos tam tikros ribojancios priemonés, taikytinos
tam tikriems asmenims ir subjektams, batent kiek tai susije
su jmone PETROCI;

— priteisti i§ Tarybos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai, kuriais remiasi
ieskove, i§ esmés yra tokie patys arba panadiis i tuos, kuriais
remiamasi byloje SIR pries Tarybg, T-142/11.

2011 m. kovo 15 d. pareikstas ieskinys byloje High Tech
prieS§ VRDT — Vitra Collections (Kédés forma)

(Byla T-161/11)
(2011/C 139/50)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: italy

Salys

Ieskové: High Tech Srl (Milanas, Italija), atstovaujama advokaty
G. Floridia ir R. Floridia

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)
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Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Vitra Collections AG

Ieskovés reikalavimai
leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti gincijamg sprendimg ir paskelbti Bendrijos prekiy
zenklo Nr. 2.298.420 registracija negaliojancia.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripazZinti jo registracijg negaliojancia: erdvinis vaizdinis prekiy
zenklas, vaizduojantis ,Alu chair* (Bendrijos prekiy Zenklas
Nr. 2 298 420) 20 klasés prekéms

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: Vitra Collections, AG

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg
negaliojancia: ieskove

Prekiy Zenklas, kuriuo remiasi Salis, praSanti pripaZinti registracijg
negaliojancia: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1
dalies e punkto iii papunkcio paZeidimas. leskové taip pat
rémési negaliojancia prekiy Zenklo registracija, nes jo registra-
cijos tikslas buvo iSstumti ieskove i§ dizaino objekty, kurie
pateko | viesaja sritj, rinkos, ir todél ji buvo nesgZininga

Anuligvimo ~ skyriaus ~ sprendimas: Atmesti prasyma paskelbti
registracija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: Atmesti apeliacija
Ieskinio pagrindai: neteisingas Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7

straipsnio 1 dalies e punkto iii papunkéio ir 52 straipsnio 1
dalies b punkto aigkinimas ir taikymas.

2011 m. kovo 17 d. pareikstas ieskinys byloje Cofra pries
VRDT — 02 (can do)

(Byla T-162/11)
(2011/C 139/51)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy

Salys
Teskové: Cofra Holding AG (Cugas, Sveicarija), atstovaujama advo-

katy K.-U. Jonas ir J. Bogatz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: O2 Holdings Ltd (Slau,
Jungtiné Karalysté)

Reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. sausio 10 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 242/2009-4;

— Priteisti i§ atsakovés ir, prireikus, i§ kitos procediiros Apelia-
cinéje taryboje 3alies bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: O2 Holdings Ltd.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas,can do“ 9, 16, 25, 35, 36, 38 ir 43 klasiy prekéms ir
paslaugoms.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg,
savininké: ieskové.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi per protesto procedirg:
zodinis prekiy Zenklas CANDA 25 klasés prekéms ir paslau-
goms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio  pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 () 15
straipsnio ir 42 straipsnio 2 dalies bei Reglamento (EB) Nr.
2868/95 (%) 22 taisyklés pazeidimas, nes Apeliaciné taryba per
siaurai vertino naudojimo i§ tikryjy jrodymus ir nepakankamai
atsizvelgé i ieskovés jmonéje esancia ypatingg platinimo padéti.
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 76 straipsnio 2 dalies paZei-
dimas, nes Apeliaciné taryba neteisétai neatsizvelgé | jvairius
prekiy Zenklo, kuriuo remtasi per protesto procediirg, naudo-
jimo 1§ tikryjy jrodymus. Galiausiai, Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 75 straipsnio antrojo sakinio pazeidimas, nes
Apeliaciné taryba nepranesé ieSkovei apie tai, kad pateiktus
naudojimo i§ tikryjy jrodymus ji laiko nepakankamais, ir nesu-
teiké ieskovei galimybés pateikti papildomus jrodymus per
zodinj nagrinéjima.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy zenklo (OL L 78, 2009, p. 1)

(®) 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 286895
skirtas jgyvendinti Tarybos reglamentg (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo (OL L 303, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k, 17 sk, 1 t, p. 189).

2011 m. kovo 17 d. pareikstas ieskinys byloje Cofra pries
VRDT — 02 (can do)

(Byla T-163/11)
(2011/C 139/52)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

leskové: Cofra Holding AG (Cugas, Sveicarija), atstovaujama advo-
katy K.-U. Jonas ir J. Bogatz
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: O2 Holdings Ltd (Slau,
Jungtiné Karalysté)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. sausio 10 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos (byla R 246/2009-4) sprendima.

— Priteisti i§ VRDT ir prireikus i§ kity proceso dalyviy byliné-
jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: O2 Holdings Ltd

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zzodinis prekiy
zenklas ,can do“ 9, 16, 25, 35, 36, 38 ir 43 klasiy prekéms
ir paslaugoms.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: nacionalinis
vaizdinis prekiy Zenklas, kurj sudaro Zodinis elementas CANDA,
25 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protestg.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (') 15
straipsnio ir 42 straipsnio 2 dalies bei Reglamento (EB)
Nr. 2868/95 (3 22 taisyklés pazeidimas, nes Apeliaciné taryba,
nagrinédama naudojimo, kuris suteikia teis¢, jrodyma, nustaté
per mazas apimtis ir nepakankamai atsiZvelgé | ypatinga
ieskovés jmonés pardavimy situacija. Po to Reglamento (EB)
Nr. 2007/2009 76 straipsnio 2 dalies paZeidimas, nes Apelia-
ciné taryba neteisingai neatsizvelgé | ivairius dokumentus,
pateiktus jrodyti prekiy zZenklo, dél kurio pateiktas protestas,
teise suteikiantj naudojima. Galiausiai Reglamento (EB) Nr.
2007/2009 75 straipsnio antrojo sakinio pazeidimas, nes
Apeliaciné taryba nepranesé ieskovei, kad laiko nurodytg naudo-
jimo bida nepakankamu, ir nesuteiké ieskovei galimybés
pateikti kity jrodymy per Zodinj process.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 del
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).

(®) 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2868/95,
skirtas jgyvendinti Tarybos reglamentg (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy zenklo (OL L 303, 1995, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 17 sk, 1 t., p. 189).

2011 m. kovo 18 d. pareikstas ieskinys byloje Modelo
Continente Hipermercados priesS Komisijg

(Byla T-174/11)
(2011/C 139/53)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Modelo Continente Hipermercados, SA filialas Ispanijoje
(Alkorkonas, Ispanija), atstovaujama advokaty J. Buendia Sierra,
E. Abad Valdenebro, M. Mufioz de Juan, R. Calvo Salinero

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— priimti ir patenkinti ieskinyje nurodytus motyvus dél panai-
kinimo ir panaikinti 1 straipsnio 1 dalj, kiek joje konsta-
tuota, kad Texto Refundido de la Ley del Impuesto sobre Socie-
dades (TRLIS) 12 straipsnio 5 dalyje numatyti valstybés
pagalbos elementai,

— papildomai, panaikinti 1 straipsnio 1 dalj, kuriame konsta-
tuota, kad TRLIS 12 straipsnio 5 dalyje numatyti valstybés
pagalbos elementai, kai ji taikoma uzsienio jmoniy akcijy
jsigijimui, perimant uZsienio jmoniy kontrolg;

— be to, panaikinti sprendimg dél esminiy procediriniy pazei-
dimy, ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikstas dél 2009 m. spalio 28 d. Komisijos
sprendimo dél Ispanijos jgyvendinto pervirsinés vertés mokescio
mazinimo jsigyjant didele uZsienio bendrovés akcijy dalj
Nr. C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) (pranesta dokumentu
Nr. C(2009) 8107) (OL L 7, 2011 1 11, p. 48).

leskiniui pagristi ieskové nurodo tris pagrindus:

1. Pirmasis pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio 1 dalies
paZeidimu, nes nuspresta, kad priemoné yra valstybés
pagalba.

— Komisija nejrodé¢, kad nagrinégjama mokes¢iy priemone
,palaikomos tam tikros jmonés arba tam tikry prekiy
gamyba“. Ji tik daro prielaidg, kad $i mokesciy priemoné
yra atrankinio pobtidzio dél to, kad ji taikoma tik isigy-
jant uZsienio jmoniy akcijy ir netaikoma jsigyjant nacio-
naliniy jmoniy akcijy. Ieskové mano, kad toks pozidris
yra klaidingas ir nelogiskas. Tai, kad nagrinéjamos prie-
moneés, kaip ir bet kurios kitos mokesciy nuostatos,
taikymas grindziamas tam tikry objektyviy salygy jvyk-
dymu, nereiskia, kad $i priemoné yra atrankiné de iure ar
de facto. 1§ tikryjy Komisijos samprotavimai leidzia bet
kokia mokesc¢iy nuostaty pripazinti atrankine prima facie
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— Skirtingas vertinimas prima facie pagal TRILS 12

straipsnio 5 dalj visai nesuteikia selektyvios naudos ir
mokesc¢iy prasme vienodai vertinami visi akcijy, ar jos
baty nacionalinés ar uZsienio, jsigijimo sandoriai: nega-
lint uzbaigti tarpvalstybiniy susijungimy, pervir§iné verté
nuraSoma tik nacionaliniu lygmeniu, kurios atveju is
tikryjy galioja mokes¢iy nuostatos, pagal kurias sutei-
kiama i galimybé. TRILS 12 straipsnio 5 dalimi $i gali-
mybé tik i§pleciama uZsienio bendroviy akcijy jsigijimui,
o tai yra sandoris, kuris funkcine prasme artimiausias
nacionaliniams susijungimas ir pateisinamos Ispanijos
sistemos ekonomika ir logika.

Papildomai, Komisijos sprendimas yra neproporcingas,
nes jo taikymas atvejais, kai perimama uZzsienio jmoniy
kontrolé, turéty bent bati prilyginamas nacionaliniy susi-
jungimy situacijoms ir pateisinamas Ispanijos sistemos
ekonomika ir logika.

nuo tos, kuri vyko nagringjamu atveju, todél padarytas
esminis procedirinis paZeidimas.

3. Trecias pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio 1 dalies
paZeidimu, nes padaryta klaida identifikuojant asmeni,
kuriam priemoné skirta.

— Manydama, kad TRILS 12 straipsnio 5 dalyje numatyti
valstybés pagalbos elementai, Komisija turéjo atlikti
i$samig ekonoming analiz¢ tam, kad nustatyty asmentis,
kuriems galimai buvo skirta pagalba. leskové teigia, kad
tam tikrais atvejais pagalbos (pernelyg didelés akcijy
jsigijimo kainos forma) gavéjai) gavéjai yra akcijas
pardave asmenys, o ne, kaip teigia Komisija, Ispanijos
jmonés, kurios $ig priemong taike.

2011 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Global Digital Disc pries$ Komisijg

. Antrasis pagrindas susijes su esminiu procediriniu pazei-
dimu, nes nesilaikyta procediiros, taikytinos esamai pagalbai.

— Gindijjamame sprendime atmesti argumentai dél prie-
monés funkcinio lygiavertiskumo, nesutinkant, kad ES
viduje vykstantys tarpvalstybiniai susijungimai realiai
galimi. Komisijos teigimu, véliau priémus ES direktyvas
Sioje srityje (visos jos priimtos po to, kai sigaliojo apta-
riama priemoné) panaikino bet kokias galimas klidtis.
leskove Siuo klausimu tvirtina, kad pritarus Komisijos
pozicijai ir sutikus, jog ES direktyvos i§ tikryjy panaikino
visas klititis tarpvalstybiniams susijungimams, nors taip
néra, vis délto islikty esamos pagalbos atvejai. Taciau
esamos pagalbos kontrolés procediira i§ esmés skiriasi

(Byla T-259/08) ()
(2011/C 139/54)

Proceso kalba: vokieciy

Antrosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i$ registro.

() OL C 272, 2008 10 25.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2011 m. sausio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Marién pries
Komisijg

(Byla F-5/11)
(2011/C 139/55)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskovas: Peter Marién (Elsene, Belgija), atstovaujamas attorneys
B. Theeuwes ir F. Pons

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

ES delegacijos Afganistane vadovo sprendimo, kuriuo $ios dele-
gacijos nariams buvo nurodyta i§ viesbucio persikelti | ES
pastaty kompleksg, panaikinimas.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti ES specialiojo atstovo ir ES delegacijos Afganis-
tane vadovo sprendima, esantj 2011 m. sausio 11 d. elek-
troniniame laiske, kuriuo ieskovui nurodyta 2011 m. sausio
14 d. persikelti | gyvenamajj kvartala Kabule, Afganistanas,

— priteisti i§ Komisijos visas iSlaidas, susijusias su laikinojo
apgyvendinimo priemonémis,

— priteisti i§ Komisijos 10 000 eury ieskovui kaip kompensa-
cijg uz patirtg psichologinj stresg ir padarytg Zalg,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

2011 m. vasario 9 d. pareikstas ieskinys bylojeBouillez ir kt.
pries Tarybg

(Byla F-11/11)
(2011/C 139/56)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Vincent Bouillez (Overeis¢, Belgija) ir kt., atstovaujami
advokaty S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis ir E. Marchal

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Ginco dalykas bei apraSymas

Paskyrimy tarnybos sprendimo 2010 m. nepaaukstinti ieskovy
pareigy paskiriant juos j aukstesnj lygi panaikinimas

Ieskovy reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. lapkricio 3 d. Tarybos sprendima
atmesti ieSkovy skundg.

— Jei butina, panaikinti sprendimus 2010 m. nepaaukstinti
ieskovy pareigy paskiriant juos i aukstesnj lygj.

— Priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i8laidas.

2011 m. vasario 18 d. pareikstas ieSkinys byloje Mari¢n
pries EIVT

(Byla F-15/11)
(2011/C 139/57)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Peter Marién (Elsene, Belgija), atstovaujamas advokaty
B. Theeuwes ir F. Pons

Atsakové: Europos iSorés veiksmy tarnyba

Ginco dalykas bei apraSymas

ES delegacijos Afganistane vadovo sprendimo, kuriuo $ios dele-
gacijos nariams nurodyta issikelti i§ viesbucio ir persikelti |
Europos Sajungos gyvenamajj kompleksa, panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti sprendimg, nurodytg 2011 m. sausio 11 d. ES
specialiojo jgaliotinio ir ES delegacijos Afganistane vadovo
el. pasto Zinutéje, kuriuo ieskovui nurodyta persikelti 2011
m. sausio 14 d. j gyvenamaji kompleksa Kabule, Afganis-
tane.

— Nurodyti EIVT padengti visas islaidas, susijusias su laikino
apgyvendinimo priemonémis.

— Nurodyti EIVT sumokéti 10 000 eury iSmoka ieskovui dél
psichologinio streso ir padarytos Zalos.
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— Priteisti i§ EIVT bylin¢jimosi islaidas.
2011 m. vasario 28 d. pareikstas ieskinys byloje Conticchio
pries Komisijg
(Byla F-22/11)
(2011/C 139/58)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové:  Rosella  Conticchio (Roma, Italija), atstovaujama
advokaty R. Giuffridda ir A. Tortora

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo dél ieskoveés teisiy j pensija nustatymo panaikinimas
tiek, kiek jai pripazinta AST7[1, o ne AST7/2 lygio teisé¢ j
senatvés pensija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. lapkricio 18 d. priimta Sprendima
Nr. R[489/10, kuriuo AIPN atmeté skunda ir apie kurj
pranesta 2010 m. lapkricio 24 diena.

— Pakeisti ieskovés pareigybe i§ AST/1 | AST/2 lygj atgaline
data.

— Perskaiciuoti ieskovei priklausancios pensijos sumg ir ja
padidinti mazdaug 170 eury per ménesi.

— Nurodyti pensijg R. Conticchio mokandiai institucijai sumo-
keti ieskovei priklausancia suma, skaiCiuojant nuo 2010 m.
birzelio 1 d. iki realaus sumokéjimo dienos, su palikanomis
bei atsizvelgus | pasikeitusig piniging verte, ir kitas jstaty-
muose numatytas sumas.

— Nurodyti Europos Komisijai grazinti ieskovei sumas, kurias
iki Sios bylos i$nagringjimo ji bus nepagristai sumokéjusi,

kiek tai susije su teisiy i pensija i§pirkimu.

— Priteisti i§ atsakoves bylingjimosi islaidas.
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2011/C 139/49
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Parlamentq ir Tarybg ... ..o 25
Byla T-160/11: 2011 m. kovo 18 d. pareikstas ieskinys byloje Petroci pries Tarybg ................... 26
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KOMUISIG . o 28

Byla T-259/08: 2011 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Global Digital Disc pries Komisijg 29
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Byla F-15/11: 2011 m. vasario 18 d. pareikstas ieskinys byloje Marién pries EIVT ................... 30
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2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu
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akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.
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